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CONVENCI ON CONTRA LA TORTURA Y OTRCS TRATOS O PENAS CRUELES,

I NHUVANCS O DEGRADANTES

I NFORME | NI CI AL DE NUEVA ZELANDI A

| NFORVACI ON DE CARACTER CGENERAL

1.1. Nueva Zelandia firmd la Convenci6n contra la Tortura y Gros Tratos o
Penas Cruel es, I nhumanos o Degradantes el 14 de enero de 1986 y la ratificé

el 10 de dicienbre de 1989. En el nonento de la ratificaci é6n, Nueva Zel andi a
decl aré que reconocia la conpetencia del Comité contra la Tortura para recibir
y exam nar |as conuni caci ones hechas con arreglo a los articulos 21 y 22 de la
Convenci on.

1.2. De conformdad con el articulo 19 de |la Convenci6n, el presente inforne
abarca el periodo conprendido entre el 9 de enero de 1990 y el 8 de enero

de 1991, aunque, cuando corresponde, tanbi én se hace referencia a
acont eci m ent os mas reci entes.

1.3. No se ha condenado a nadi e por coneter actos de tortura en

Nueva Zel andi a segun se define en el térmno "tortura"” en la Convenci6n ni se
han promul gado acusaci ones al respecto ni se ha denunci ado que caso al guno de
tortura haya tenido lugar en Nueva Zel andi a antes, durante el periodo que se
exam na o después de él

Resurmen de | as di sposiciones constitucionales de Nueva Zel andi a

1.4. El o6rgano |legislativo suprenp de Nueva Zel andia es el Parlamento,

i ntegrado por Su Majestad |a Reina por Derecho de Nueva Zel andi a

(habi tual nente representada por el Gobernador Ceneral) y la Camara de
Representantes Unica, formada por 97 menbros. Las principales funciones de
Par| ament o son pronul gar | eyes y supervisar |a adm nistraci 6n del Gobi erno,
gue es responsabilidad del Prinmer Mnistro y | os menbros del Gabinete, todos
| os cual es son menbros el ectos de | a Camara de Representantes.

1.5. Nueva Zel andia no tiene un documento constitucional Unico.

La Constituci on de Nueva Zel andi a conprende | a Ley Constitucional de 1986 y
otras disposiciones estatutarias y de derecho consuetudi nario que se
fusionan y adqui eren coherencia nediante |a aplicaci 6n de normas no escritas
denomi nadas "convenciones". El marco constitucional se basa en el derecho
comiun y se nmantiene gracias a él y no por el funcionam ento de una |ey
suprema 0 basica conb sucede con otras jurisdicciones. Por esta razon
aunque en Nueva Zel andi a exi ste una Decl araci 6n de Derechos, promrul gada por
la Ley sobre | a Declaraci 6n de Derechos de Nueva Zel andia de 1990, esa

Decl araci 6n no funciona de la m snma manera que en al gunas otras
jurisdicciones. A continuaci6n se exam nan | as di sposiciones de |la Ley sobre
| a Decl araci 6n de Derechos de Nueva Zel andia y sus efectos.
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Sistema juridi co neozel andés

1.6. Las leyes de Nueva Zel andi a estan integradas por

a) el derecho consuetudinario, al que al gunas veces se da el nonbre de
"derecho el aborado por | os jueces" desarrollado por |os tribunales
i ngl eses en |l os tienpos en que Nueva Zel andi a era una col oni a
britanica, asi conp por los tribunal es neozel andeses; y

b) | as | eyes pronul gadas por el Parlamento neozel andés que, desde |a
Ley de adopci 6n del Estatuto de Westminster de 1947, es el Unico
6rgano que tiene jurisdiccion propia para |egislar en nonmbre de
Nueva Zel andia. La Ley de aplicacion de |las |eyes inperiales
de 1988 di spuso que un pequefio ninero de estatutos y |egislacién
subsidiaria britani cos aprobados antes de 1947 pasaran a fornmar
parte del derecho de Nueva Zel andi a.

Der echo penal neozel andés

1.7. El derecho penal neozel andés ha sido codificado por |ey, principalnente
la Ley penal de 1961 que, en su articulo 9, prohibe | as condenas por delitos
del derecho consuetudinario. La Ley penal esta conpl enentada por varios otros
i nstrument os, al gunos de los cuales, tal conp la Ley sobre delitos de tortura
de 1989, se ocupan de determ nadas categorias de delitos en el marco de
derecho penal neozel andés.

| ncorporaci 6n en el derecho interno de |las obligaciones inpuestas por tratados

1.8. Los acuerdos internacionales no pasan a formar parte del derecho

neozel andés aut omati canente por el nmero hecho de la ratificacion o aceptaci 6n
de un tratado o su adhesion a él. Para que un acuerdo internaci onal tenga
validez en el pais, sus disposiciones ya deben estar reflejadas en el derecho
interno vigente o se debe pronul gar una nueva |l ey al efecto.

Por consiguiente, antes de que el pais pase a ser parte en un acuerdo

i nternaci onal, el Gobierno exam na el derecho interno neozel andés para

determ nar qué enmi endas podria ser necesario introducir en la | egislacion
vigente con el fin de garantizar la aplicacion plena y efectiva del acuerdo en
el derecho interno. Antes de que se ratificase I a Convenci é6n se aplicO ese
proceso, que concluy6 con |la pronulgaci 6n de |a Ley sobre delitos de tortura
de 1989.

| nstrunent os i nternaci onal es de aplicaci 6n nmads genera

1.9. Nueva Zelandia es Parte en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y
Politicos, en cuyo articulo 7 se di spone que "nadie sera sonetido a torturas
ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes”. Nueva Zel andi a
ratificéd el Pacto el 26 de dicienbre de 1978, aceptando asi |a conpetencia de
Comité de Derechos Humanos para reci bir y exam nar |as denuncias fornul adas de
conform dad con el articulo 41 del Pacto. Ademds, Nueva Zel andia es Parte en
el Primer Protocolo Facultativo del Pacto, instrumento por el que se reconoci6
el derecho de | os ciudadanos neozel andeses a conuni carse directanente con e
Comité de Derechos Humanos respecto de presuntas viol aci ones del Pacto, y en
el Segundo protocolo facultativo sobre |a pena de nmuerte. Nueva Zel andi a
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tambi én es Parte en otros instrumentos internaci onales en nateria de derechos
humanos, por ejenplo el Pacto |Internaci onal de Derechos Econém cos, Sociales y
Cul tural es, | a Convenci 6n |Internacional sobre la Elimnaci6n de todas |as
Formas de Discrimnaci 6n Racial y |a Convenci 6n sobre | a Elimnaci 6n de Todas
| as Formas de Discrimnacion contra la Mijer. Nueva Zel andi a tanbi én ha
ratificado | os Convenios de G nebra de 1949 sobre el trato de |Ios heridos y

| os enfernos de las fuerzas arnmadas y el trato debido a | os prisioneros de
guerra y personas civiles en tienpo de guerra, y |los Protocol os Adicional es

de 1977 relativos a la protecci 6n de las victims de |os conflictos armados.

1.10. Las obligaci ones de Nueva Zel andi a segun | os instrunentos
i nt ernaci onal es antes nenci onados se cunpl en nediante | a aplicaci 6n del
derecho consuetudinario y diversas |leyes, entre ell as:

a) la Ley sobre |a Declaraci 6n de Derechos de 1990 (véanse | os
conentarios en el parrafo siguiente);

b) la Ley sobre |a Comisién de Derechos Hurmanos de 1977, por |a que se
establ ece | a Coni si 6n de Derechos Humanos, que queda facultada para
i nvestigar |os casos de presunta discrimnacion por notivos de
color, raza, origen étnico o nacional, sexo, estado civil,
convicciones religiosas o éticas en esferas tales comb el enpleo,
| as organi zaci ones profesionales y sindicales, el acceso a |os
| ugares publicos, la provision de bienes y |a prestaci 6n de
servicios, el acceso a la tierray a la vivienda, |os
est abl eci m ent os educativos y |a publicidad;

c) | a Ley sobre relaciones raciales de 1971, por la que se prohibe la
di scrim naci 6n por notivos de color, raza u origen étnico o natural
y se crea la Oficina del Conciliador de Rel aciones entre |as Razas,
gque tanbi én es nmienbro de |a Conision de Derechos Humanos, para que
i nvestigue presuntas viol aciones de |a Ley;

d) la Ley de salario igual de 1972, por |la que se declaran abolidas |as
di ferencias salariales entre honbres y mnujeres;

e) | a Ley de abolicion de |a pena de nuerte de 1989, por |la que se
elimnaron los Gltinbs casos en que podia inponerse |a pena capita
conob condena por un delito contra el derecho neozel andés;

f) |l a Ley sobre | os Convenios de G nebra de 1958 por |a que se di spone
I a aplicaci6n de |l os cuatro Conveni os de G nebra de 1949 y | os dos
Prot ocol os Adi ci onal es de 1977.

Ley sobre la Decl araci 6n de Derechos de Nueva Zel andia de 1990

1.11. La Ley sobre la Declaraci 6n de Derechos de Nueva Zel andia tiene por fin
afirmar, proteger y pronover |os derechos humanos y las |ibertades
fundanental es en Nueva Zelandia y afirmar | a aceptaci 6n por el pais del Pacto
I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos. La Ley se aplica a |os actos
de | os poderes |egislativos, ejecutivo o judicial del CGobierno neozel andés o
de toda persona u 6rgano en el desenpefio de cual qui er funci én, poder u

obl i gaci 6n publicos conferidos o i mpuestos a dicha persona u 6rgano por la |ley
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o de conformdad con ella. En el articulo 9 de la Ley se reconoce el derecho
de | as personas en Nueva Zel andia a no ser sonmetidas a torturas o a tratos o
penas cruel es, degradantes o desproporci onadanente severos. Conb se explica
en la parte Il de este infornme, la Ley sobre |a Declaraci 6n de Derechos

conti ene otras disposiciones que guardan relaci én con la aplicacion de |la
Convenci 6n contra la Tortura.

1.12. La Ley sobre | a Declaraci 6n de Derechos de 1990 se pronul g6 después de
un profundo debate publico y un neticul oso exanen por el proceso parlanentario
para asegurar un equilibrio adecuado entre el reconocimento de | os derechos y
| as |ibertades consagrados en | a Decl araci 6n de Derechos y el funcionani ento
per manent e de | as di sposi ci ones constituci onal es neozel andesas, en particul ar
el principio de | a soberania del Parlanmento, segun el cual no hay una |ley
suprema. Por consiguiente, el Parlamento no dispuso que se pudiera utilizar

| a Decl araci 6n de Derechos para inpugnar |la validez de otras leyes. En la Ley
se di spone que | os derechos y libertades consagrados en | a Decl araci 6n de

Der echos "sol anente se podran supeditar a los limtes razonabl es prescritos
por la ley que puedan justificarse debi damente en una sociedad librey
denocratica" y tanbi én se di spone que cuando se pueda dar a una |ley un
significado conpatible con | os derechos y |ibertades contenidos en la

Decl araci 6n de Derechos, se preferird esta interpretaci 6n a cual quier otra

Por otra parte, la Ley tanmbi én di spone que ningun tribunal podra declarar nulo
y sin efecto un determ nado i nstrunento por el notivo exclusivo de que sus

di sposi ci ones no sean conpati bles con | a Decl araci 6n de Derechos.

Ley sobre delitos de tortura de 1989

1.13. El derecho penal y civil de Nueva Zel andi a prohibe efectivanente el uso
de la tortura desde hace nucho tienpo. La Ley penal de 1961 contiene

di sposiciones relativas a las agresiones y las | esiones a | as personas en
virtud de | as cual es se prohiben | os actos equivalentes a la tortura.

La legislacion anterior a dicha Ley contenia disposiciones simlares.

El derecho civil tambi én dispone que la victina de la tortura puede entabl ar
un proceso por agresion, |lesiones, detencio6n ilegal y transgresioéon. Sin

enbar go, cuando se examnd la ratificacion de | a Convenci 6n, se reconoci 6 que
el delito de tortura tenia un caracter especial y a raiz de ello, se pensd que
era conveniente incluir especificamente el delito de tortura en la |egislacion
para dar pleno vigor a la Convencion. Por consiguiente antes de que Nueva
Zelandia ratificara ese instrunmento se pronulgé |la Ley sobre |los delitos de
tortura de 1989. En la parte Il de este inforne se examnan a fondo | as

di sposi ci ones de di cha Ley.

Organos judiciales y admnistrativos con jurisdiccién sobre |os delitos

1.14. Existen dos tribunales en Nueva Zel andia con jurisdiccion de prinera

i nstancia sobre los delitos contra el derecho penal: el Tribunal Superior y
el Tribunal de Distrito. Los delitos graves, tales conp | os prohibidos por |a
Ley sobre delitos de tortura de 1989 deben ser vistos por un juez del Tribuna
Superior. Estos jueces son designados por el CGobernador General segun |as

di sposiciones de la Ley de |la Magi stratura de 1908.
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1.15. Por norma general, |as personas acusadas de delitos graves son juzgadas
por un juez del Tribunal Superior y un jurado integrado por 12 personas

i ndependi entes. Aunque en al gunas circunstancias el acusado puede preferir
gue | o juzgue un juez sin jurado, |la presencia del juez y el jurado es
obligatoria cuando | a persona ha sido acusada de delitos castigados con cadena
perpetua o una pena de prisién de 14 o mas afios.

1.16. La persona declarada cul pable y sentenci ada por el Tribunal Superior

por un delito penal puede apelar de |la condena o |la pena, o de ambas, ante el
Tri bunal de Apel aciones. Este tribunal esta integrado por jueces del Tribuna
Superi or desi gnados por el CGobernador Ceneral para desenpefiar di chas funciones.

1.17. Cono se describe en la parte Il de este inforne, |as denuncias de
negl i gencia o mal desenpefio de |as funci ones publicas, incluidas |as

vi ol aci ones de | as disposiciones disciplinarias del Reglanento de la policia
de 1959, pueden ser objeto de una investigacion interna de la policia y ser
sonetidas al 6rgano encargado de exam nar |as denuncias contra |l a policia,
tribunal especial creado en virtud de la Ley sobre el 6rgano encargado de
exam nar |as denuncias contra la policia de 1988. La Ley sobre | os Defensores
del Puebl o de 1975 confiere a dichos cargos un poder mas general de

i nvestigaci 6n de las acciones de |os funcionarios publicos. De conform dad
con esa Ley, el Defensor del Pueblo estéa facultado para investigar |as
denunci as fornul adas por cual qui er persona respecto de una decision o
reconendaci 6n de organi snos guber nanent al es, autori dades de | os gobi er nos

| ocal es, enpresas estatal es u 6rganos creados en virtud de | eyes respecto de
cuestiones de administraci 6n que afecten a cual qui er persona a titul o personal

1.18. En el periodo que se examina y hasta el nmonento de redactarse e
presente informe, no se ha celebrado juicio alguno en virtud de |a Ley sobre
delitos de tortura de 1989. En el periodo que va desde |a creaci 6n del 6érgano
encargado de exam nar |as denuncias contra la policia, el 1° de abril de 1989,
hasta el 30 de junio de 1991, el d6rgano recibi 6 491 denuncias de uso ilicito
de la fuerza por funcionarios de la policia. El organo ha aceptado

investigar 462 de dichas denuncias. De |as denuncias investigadas, el drgano
ha confirmado 54 en forma total o parcial. Cono resultado de |as

i nvesti gaci ones del 6rgano, el Comisionado de Policia ha iniciado un proceso
contra dos policias acusados de agresi 6n. Uno de | os casos ha dado lugar a
una condena. Adenés, un particular que presentd una denuncia al 6rgano ha

| ogrado entablar un juicio privado contra un policia. No puede decirse que

ni nguna de | as acci ones denunci adas equivale a un acto de tortura segun |la
definicion del térmno en el articulo 1 de la Convencion o en la Ley sobre
delitos de tortura de 1989.

Recursos de que disponen las victinas de la tortura

1.19. Las victimas de la tortura pueden presentar una denuncia a |la policia,
cuya responsabilidad principal es investigar |1os delitos contra el derecho
penal de Nueva Zelandia e iniciar |os procesos correspondientes. Si el
presunto autor de un acto de tortura es menbro de la policia, puede

forrmul arse |l a denuncia al 6rgano encargado de exam nar | as denuncias contra |la
policia. CQra posibilidad es que la victim pida que investigue el hecho e
Def ensor del Puebl o, que tiene conpetencia para investigar denuncias sobre |as
acci ones de | os funcionarios publicos.
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1.20. En el articulo 5 de la Ley sobre delitos de tortura de 1989 se di spone
gue cuando una persona sea condenada por un delito contenplado en la Ley, e

Fi scal CGeneral exam naré |las circunstancias para determ nar si corresponde que
el Cobi erno pague una i ndemni zaci6n a la victima o, en caso de que ésta haya
fallecido comp resultado del delito, a su fanmlia. En virtud de

articulo 22 de la Ley de justicia penal de 1985 el tribunal tanbi én puede
ordenar al autor de un delito de tortura el pago de una indemi zaci 6n cono
parte de |l a sentencia de reparaci on. Adenas, la victima de la tortura puede
iniciar acciones civiles contra |a persona que conetio el delito y pedir una

i ndemmi zaci 6n ej enplar o punitiva por |os dafios personales sufridos y, si lo
justifican las circunstancias, una indemizaci 6n por detencion ilegal. La
victima de la tortura que ha padeci do | esiones personales a raiz de un acto de
ese tipo tendréa derecho a percibir una i ndemi zaci 6n por di chos dafios en
virtud de la Ley de indemnizaci 6n por accidentes de 1982. La indemni zaci 6n
puede incluir el costo de la atenci6n nédica. No se han puesto en marcha
progranmas especificos de rehabilitacion para las victimas de la tortura porque
no se han registrado incidentes de ese tipo en Nueva Zel andi a.

Dificultades préacticas en la aplicacion de la Convenci 6n

1.21. Conp se sefial 6 en el parrafo 1.3 supra, en Nueva Zel andia no se han
regi strado actos de tortura. Por consiguiente, |as autoridades neozel andesas
no han tropezado con ninguna dificultad practica en la aplicacion de |la
Convenci 6n en el pais. Conp se ha dicho en los parrafos 3.5y 3.6 de

i nforne, si bien se han planteado al gunas cuestiones respecto de |a

conpati bilidad de al gunas nedi das adopt adas durante |a guerra del Golfo

de 1991 con el articulo 3 las autoridades neozel andesas estan convenci das de
que en aquell a oportuni dad se respetaron adecuadanente |l os térm nos de |la
Convenci 6n y de que se seguiran respetando en el futuro.
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I'1. 1 NFORVACI ON RELACI ONADA CON CADA UNO DE LGOS ARTI CULCS
DE LA PARTE | DE LA CONVENCI ON

Articulo 2

Medi das para inpedir |os actos de tortura

Ley sobre la Declaraci 6n de Derechos de Nueva Zel andia de 1990

2.1 La Ley sobre |la Declaraci 6n de Derechos de Nueva Zel andi a de 1990
conti ene dos di sposiciones para inpedir la tortura en el pais:

Articulo 9: Toda persona tiene derecho a no ser sonetida a torturas o a
otros tratos o penas cruel es, degradantes o desproporci onadanmente severos.

Articulo 10: Toda persona tiene derecho a no ser sonetida a experinentos
médi cos o cientificos sin su consentim ento.

La Ley sobre | a Decl araci 6n de Derechos contiene otras dos disposiciones
relativas a |l a prevenci 6n de la tortura:

Articulo 21: Toda persona tiene derecho a no ser objeto de registros o
confiscaciones injustificados, ya sean de su persona, sus bienes,
correspondenci a, etc.

Articulo 22: Toda persona tiene derecho a no ser detenida
arbitrari anmente.

En virtud de la Ley los funcionarios publicos deben garantizar e

reconoci mento de estos derechos, supeditados s6lo a los Iimtes razonables
prescritos por la | ey que puedan justificarse denpstradanmente en una soci edad
libre o denocratica o prescritos por un estatuto.

Ley sobre delitos de tortura de 1989

2.2. La Ley sobre delitos de tortura de 1989, que contiene di sposiciones
especificas y directanente aplicables por |las que se prohiben | os actos de
tortura, se pronul g6 para poner en vigor |a Convencion en el derecho

neozel andés. En el articulo 3 de la Ley se dispone que toda persona que ocupe
un cargo publico o desenpefie funci ones oficiales, toda persona que actle por

i nstigacion o con el consentinmiento de un funcionario publico o una persona
gue desenpefie una funci 6n publica y que coneta un acto de tortura puede ser
condenada a pena de prision hasta 14 afos.

2.3. En el articulo 2 se define el "acto de tortura" de | a siguiente nmanera:
Todo acto u omi si6n por |os que se hace padecer a una persona
dolores o sufrimentos graves, sean fisicos o nentales, en form
i nt enci onal

a) con el fin de

i) obt ener infornmaci ones o una confesi 6n de esa persona o de un
tercero; o
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ii) castigar a esa persona por todo acto u om sion de que esa
persona o un tercero sean responsables o se sospeche que |lo
sean; o

iii) intinmdar o coaccionar a esa persona 0 a un tercero; 0
b) por cual qui er razon basada en al gin ti po de discrim naci 6n

pero no incluye ningdn acto u om si 6n debi do exclusiva, directa o
i nci dental nente a sanci ones | egal es que no sean inconpatibles con |os
articul os del Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos.

En el articulo 2 se define a los "funcionarios publicos" de la siguiente
maner a:

a) Toda persona al servicio de Su Majestad por Derecho de Nueva
Zel andi a, incl ui dos:

i) nm enbros de cual quiera de |as fuerzas arnadas de Nueva Zel andi a;

ii) funcionarios judiciales y funcionarios encargados de hacer
cunplir la ley segin se definen en la parte VI de la Ley pena
de 1961; vy

iii) funcionari os segin la definicion de la Ley de instituciones
peni tenciarias de 1954; vy

iv) m enbros y enpl eados de cual qui er d6rgano | ocal u organi sno
publico; y

b) toda persona que, con arreglo a cualquier ley en vigor en un
Estado extranjero, pueda ejercer una funcion que ejerceria en Nueva
Zel andi a cual qui er persona descrita en el parrafo a) de esta definicion

2.4. Conmpb sucede con varios otros delitos en el nmarco del derecho

neozel andés, en |l a Ley se di spone que no se iniciaran procedi m entos para
juzgar y castigar a una persona acusada de tortura en virtud de la Ley sin e
consentimento del Fiscal General, principal funcionario juridico de Nueva
Zel andia. Esta disposicioén garantiza que no se juzgara a nadie por un delito
grave respecto del cual Nueva Zel andi a haya contraido obli gaci ones

i nternaci onal es hasta que el Fiscal Ceneral haya tenido | a oportunidad de
exam nar la cuestién. Sin enbargo, esta disposicidn no inpide que se detenga
a un persona sospechosa de haber conetido un acto de tortura, en espera de
consentimento del Fiscal General

Le enal de 1961

2.5. En la Ley penal de 1961 se nenci onan diversos actos que, segun |as
circunstancias, podian constituir un delito de tortura. Dichos actos van
desde |l a agresi 6on sinple (art. 196) hasta |la agresi 6n con intenci 6n de

causar |esiones (art. 193), |esiones con preneditacion (art. 188),

homcidio (art. 171) y asesinato (arts. 167 y 168). La persona sospechosa de
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haber conetido un acto de tortura puede, segun las circunstancias, ser acusada
de dichos delitos, ademas de ser acusada en virtud de la Ley sobre delitos de
tortura o en lugar de ello.

2.6. Ademés de | as disposiciones de |la Ley penal, que se aplican a toda
persona en Nueva Zelandia, y las de la Ley sobre delitos de tortura, que se
aplican a todos | os funcionarios publicos y enpl eados gubernanent al es, existen
di sposi ci ones especi al es que se aplican a la policia neozel andesa, |os
funcionarios penitenciarios y nmienbros de |a fuerzas arnmadas del pais.

Policia de Nueva Zel andi a

2.7. Se aplican a los mienbros de la policia de Nueva Zel andia | as

di sposiciones de la Ley de la policia de 1958, |as Instrucciones Generales

em tidas por el Comisario de Policia de conform dad con dicha Ley y e

Regl amento de la policia de 1959. Por otra parte, se aplican a | os m enbros
de la policia | as disposiciones de la Ley penal de 1961 relativas al uso de la
fuerza en | a detenci 6n de delincuentes y es posible investigar |a conducta de
| os funcionarios policiales en virtud de la Ley sobre el 6rgano encargado de
exam nar |as denuncias contra la policia de 1988.

2.8. El Jefe de las Fuerzas de Policia de Nueva Zel andia es el Com sionado de
Policia, designado de conformidad con la Ley de la policia de 1958. Segun el
articulo 30 de la Ley, que le autoriza a emtir instrucciones general es para
regl anentar las actividades y la disciplina de | os menbros del cuerpo, el
Conmi sario ha dado a | os funcionarios policiales una serie de directrices

por menori zadas sobre el registro de | os detenidos, donde se especifican |as
condi ci ones en que deben pernanecer | os detenidos mientras se encuentran bajo
custodia policial. En esas instrucciones se incluyen orientaci ones concretas
sobre |l as circunstancias en que se puede recurrir al uso de la fuerza a
detener a los delincuentes y se di spone que debera redactarse un inforne
escrito toda vez que la fuerza utilizada sea de cierta inportancia.

Se proporcionan orientaci ones especi al es respecto del uso de nedi os de
coerci 6n; esta estrictanente prohibida |a "estrangul aci 6n" o presa de

cuello. Rigen tanbién para los nienbros de la policia |las disposiciones

di sciplinarias del Reglanento de la policia de 1959. En el articulo 46 se
enuner an 62 delitos disciplinarios por |os que puede acusarse a |os

funci onari os policiales de nala conducta o negligencia en sus funciones.
Entre ellos figura el parrafo 9 del articulo 46: tratar a toda persona o
detenido en fornma cruel, dura o con violencia innecesaria.

2.9. Existen procedimentos para la investigacion interna y externa de |as
denunci as de mal a conducta policial. Cuando un mienbro de la policia que ha
prestado juranento es acusado de mal a conducta o negligencia en sus funciones,
puede realizarse una investigcion interna en el marco de la Ley de la policia
y el Reglamento de la policia, por |os que se establece un tribunal para ver
el caso, pedir pruebas y proceder a interrogatorios, y se elabora un informe
para el Comi sionado de Policia y el Mnistro del Interior.

2.10. En virtud de la Ley sobre el organo encargado de exami nar |as denunci as
contra la policia de 1988 tanbi én puede realizarse una investigaci 6n externa.
En |l a Ley se di spone que toda denuncia de nala conducta o negligencia en |as
funciones por parte de menbros de |la policia puede presentarse al 0rgano
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antes nenci onado, a cualquier menbro de la policia, a un Defensor del Pueblo
o al Secretario o Secretario Adjunto de cual quier tribunal de distrito.
Cual qui era de esas personas aj enas al 6rgano propianente di cho que reci ba una
denunci a deberéa remtirla al 6rgano. Adenmas, el Coni sionado de Policia ha

i mpartido una serie de instrucciones generales en | as que se proporcionan
orientaciones concretas a los menbros de la policia sobre c6no recibir y
tramtir |las denuncias presentadas conforme a |la Ley sobre el 6rgano encargado
de exam nar | as denuncias contra |la policia.

2.11. Segun el articulo 17 de la Ley sobre el érgano encargado de exam nar
| as denuncias contra la policia, el 6rgano tiene |la posibilidad de elegir
entre las siguientes opciones al recibir una denunci a:

- investigar |la denuncia propianmente dicha (independi entenente de que |a
policia haya conenzado o no una investigaci6n interna), o

- diferir toda acci 6n hasta recibir un informe del Comn sionado de
Pol i cia sobre dicha investigacidn,

- supervisar la investigacion policial de la denuncia, o

- decidir no tomar nedida al guna sobre |l a denuncia cuando el denunciante
ha tenido conocimento de | as cuestiones denunci adas durante nmas
de 12 neses antes de presentar | a denuncia o, si en opinio6n de
o6rgano, la denuncia es trivial, frivola o vejatoria o no se ha hecho
de buena fe.

El 6rgano tanbi én puede decidir no tomar nedida al guna cuando | a persona
presunt anente of endida por la policia no ha hecho reclanaci 6n al guna o cuando
se desconoce |la identidad del denunciante, hecho que inpediria

consi derabl emente | a investigaci 6n de |a denuncia, o cuando ya existe un
recurso o derecho de apel aci 6n adecuado que | a persona presuntanente of endi da
podria haber ejercido nornal mente.

I nstituciones penitenciarias

2.12. La conducta de los funcionarios y enpleados de |as instituciones

peni tenciarias de Nueva Zel andia, incluidas |as carceles o instituciones de
formaci 6n correccionales o |las carceles policial es establ eci das de conform dad
con la Ley de instituciones penitenciarias de 1954 esta regida por esta Ley y
el Reglamento de instituci ones penitenciarias de 1961. En la Ley y el

Regl anent o se establ ecen | as condi ci ones y normas que deben observarse en el
trato de | os detenidos, que sera acorde con |las Reglas ninimas para e

tratam ento de |l os reclusos de |as Naciones Unidas. En el Reglanento aparecen
directrices pornenorizadas para | os funcionari os penitenciarios sobre el trato
y el control de los reclusos. El articulo 64 dispone que ningan funcionario
penitenciario utilizara la fuerza al tratar con | os reclusos, excepto en

def ensa propia o para defender a terceros, en caso de una fuga o intento de
fuga o de resistencia fisica activa o pasiva a una orden legal. E articulo

t ambi én di spone que todo funcionario que utilice la fuerza en circunstanci as
permitidas por el Reglamento no utilizard mas fuerza que | a necesaria en |as
circunstancias del caso y conunicarda el incidente al Director de la carcel con
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| a mayor brevedad. Ademés, el Reglanento de instituciones penitenciarias
establ ece 1 os requisitos que se aplicardn al registro de los reclusos y a
tramtar | as denuncias formul adas por éstos.

2.13. Las instituciones penitenciarias pueden ser inspeccionadas en cual quier
nonment o por inspectores designados de conformi dad con |a Ley de instituciones
penitenciarias y tambi én por jueces visitantes, entre ellos |los jueces de |os
tribunales de distrito y jueces visitantes desi gnados por el Mnistro de
Justicia. Si asi |o desean, |os jueces visitantes pueden entrevistar a |los
recl usos, exam nar el trato que reciben y su conducta y recibir denuncias de
cual quiera de ellos. Tanbi én pueden investigar |os abusos confirmados o
presunt os que puedan producirse en la institucién o con relacio6n a ella.

Los recl usos tanbi én pueden presentar denuncias a un Defensor del Pueblo en
virtud de la Ley de Defensores del Pueblo que, entre otras cosas, faculta a

di cho funcionario a investigar |as denuncias presentadas contra funcionarios y
enpl eados del Departamento de Justicia, que administra las instituciones
penitenciarias del pais. Los procedimentos por |os que |os reclusos pueden
solicitar una entrevista con el Director de |la carcel, un inspector o un juez
visitante, o fornular una denuncia al Defensor del Puebl o, aparecen en el
capitulo E de las Ordenes Generales de |las instituciones penitenciari as.

Fuer zas ar madas

2.14. Los menbros de |as fuerzas arnmmdas neozel andesas estan sonetidos a |la
Ley disciplinaria de |las fuerzas arnadas de 1971 que rige |a adm nistraci 6n de
justicia en el seno de las fuerzas arnadas. Aunque |a Ley hace hincapi é
principalnente en los delitos de servicio, el articulo 74 reconoce |la
jurisdiccion de los tribunales mlitares para ocuparse de |os delitos

coneti dos por menbros de |as fuerzas arnmadas contra el derecho civi

neozel andés. Asi pues, los menbros de |as fuerzas arnmmdas pueden ser
juzgados por tribunales mlitares por delitos en contra de la Ley sobre
delitos de tortura de 1989 o de | a Ley penal de 1961

2.15. La Ley sobre | os Conveni os de G nebra de 1958 pone en vigor en Nueva
Zel andia | os cuatro Conveni os de G nebra de 1949 y | os dos Protocol os

Adi ci onal es de 1977. Segun esa Ley, toda persona que en Nueva Zel andia o en
cual quier otra parte coneta un delito, ayude o incite a coneterlo o consiga
qgue otra persona coneta cual qui er violaci6n de | os Convenios o del Priner
Prot ocol o, conp por ejenplo la tortura o el trato i nhumano de una persona
anpar ada por | os Convenios o el Protocolo, conmete un delito por el que puede
ser juzgado en virtud del derecho neozel andés.

Exenci 6n

2.16. En el derecho neozel andés no exi ste disposicion al guna para suspender

| a aplicaci 6n de | as di sposiciones de |la Ley sobre delitos de tortura de 1989
o de la Ley penal de 1961, ni pueden invocarse circunstancias excepcional es
conp el estado de guerra o el peligro de estado de guerra, |la inestabilidad
interna y politica u otras situaciones publicas de excepci 6n conb defensa en
caso de que se haya conetido cual quiera de |os delitos nenci onados en | os
parrafos anteriores.
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O denes de la superioridad

2.17. Las o6rdenes de |la superioridad no constituyen una defensa en caso de
violaci6n de la Ley sobre delitos de tortura de 1989. La Ley disciplinaria de
| as fuerzas arnmdas de 1971 (art. 38), el Reglamento de la Policia de 1959
(regla 46(1)) y el Reglanento de instituciones penitenciarias de 1961

(regla 32) exigen |la obediencia a toda "orden licita" dada por un superior

Del msnmo nodo, el articulo 47 de la Ley penal de 1961 di spone que se
justifica que los menbros de |las fuerzas armadas neozel andesas sujetos a |la
obl i gaci 6n de obedecer |as 6rdenes licitas de un superior obedezcan dichas
ordenes a menos que sean manifiestanente ilegales. Puesto que |a orden de
conmeter un acto de tortura seria contraria a la Ley sobre delitos de tortura
de 1989, dicha orden seria intrinsecanente ilegal y contraria a |as

di sposi ci ones precedentes. Por consiguiente, no ha lugar a | a defensa basada
en Ordenes de |a superioridad en esas circunstancias. Adenas, en |a Ley sobre
delitos de tortura se tipifica conp delito el hecho de que una persona coneta
un acto de tortura instigada por un funcionario publico o por cual quier
persona que actue en ejercicio de funci ones oficial es.

Articulo 3

Expul si 6n, devol uci 6n o extradici 6n de personas que estén en peligro de ser
sonetidas a tortura

Procedi mi entos aplicables a |los refugiados

3.1. En gran nedida, Nueva Zel andia cunple |as obligaciones que | e inpone
este articulo nmediante su aplicaci 6n de I a Convenci 6n de | as Naci ones Uni das
sobre el Estatuto de | os Refugi ados de 1951 y su Protocol o de 1967

Nueva Zel andia es Parte en I a Convenci6n y en el Protocolo y, por
consi gui ente, esta obligada a no expul sar o devolver ("refouler") a una
persona cuando haya razones fundadas para creer que estaria en peligro de ser
sonetida a persecuci 6n por notivos de raza, religién, nacionalidad,
pertenencia a un determ nado grupo social u opiniones politicas.

3.2. Los procedi m entos aplicados para considerar |os casos de personas que
solicitan el estatuto de refugi ados canbi aron durante el periodo que se esta
exam nando. Para |la mayor parte de di cho periodo, todas |as solicitudes para
obtener |l a condicién de refugiado o el asilo eran exam nadas por el Comté
Interdepartanmental para | os Refugiados. El Conité estaba formado por
representantes del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores y Conercio, el Servicio
de Inmgraci on de Nueva Zel andia y, segun las circunstancias, la policia de
Nueva Zelandia y el Departanmento del Primer Mnistro. Tanbién asistia ala
mayoria de | as audi encias del Comité un representante del Alto Com sionado de
| as Naci ones Uni das para | os Refugi ados que participaba asim snmo en sus
debates. El Comté entrevistaba a todos |os solicitantes que podian estar
aconpafiados por su abogado o al gun otro am go o asesor y, si asi |o deseaban
por un intérprete, y hacia reconendaciones al Mnistro de Rel aci ones
Exteriores y Conercio y al Mnistro de Inmgraci 6n, |os cual es decidian
juntamente si deberia concederse | a condici én de refugiado al solicitante vy,
si las circunstancias lo pernitian, la residencia por notivos hunanitarios.
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3.3. A partir del 1° de enero de 1991 se canbi aron | os procedi m entos de
exanmen de las solicitudes de refugi ados, debido al numero cada vez mayor y en
aunento de |l as solicitudes, que habia dado |ugar a considerabl es retrasos en

| as audiencias y en |l a decision respecto de las solicitudes. En virtud de |os
nuevos procedi mentos, |los solicitantes de | a condicion de refugi ados son
entrevi stados en priner lugar por un menbro del Servicio de |Inmgracion de
Nueva Zel andi a, que tiene autoridad para decidir si debe concederse |la
condi ci 6n de refugiado al solicitante o, si asi procede, |a residencia por
notivos humanitarios. Si se rechaza una solicitud de estatuto de refugiado,

el solicitante tiene automati canente derecho de apel aci 6n ante la Junta de
Apel aci 6n para el Estatuto de | os Refugiados. La Junta esta presidida por un
juez retirado del tribunal de distrito y ademas esta formada por
representantes del Mnisterio de Relaciones Exteriores y Conercio y del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados, asi conp por dos
abogados i ndependi entes. Es necesario un quorumde tres de cual qui era de esos
m enbros para cel ebrar audiencias en la Junta. Los solicitantes tienen
derecho a presentar peticiones por escrito y conparecer personalnmente ante |la
Junta y pueden estar representados por un asesor. Asinmisnp, el Servicio de

I nm graci 6n tiene derecho de hacer propuestas orales a |la Junta que esta
aut ori zada para revocar |as decisiones adoptadas por el funcionario de
Servicio de Inmigracion que realizé la entrevista inicial en caso de que, a
juicio de la Junta, deba concederse al solicitante el estatuto de refugiado de
conform dad con | a Convenci 6n de 1951

3.4. Normalnente, a |las personas que solicitan | a condicién de refugi ados a
Il egar a Nueva Zel andia se les otorga un perm so de visitante de 30 dias para
permitirles, ante todo, presentar una solicitud para que se adopte |a decisién
correspondi ente. En caso necesari o se pueden conceder otros perm sos para
asegurar que se |llegue a una decisién final o si se exige a una persona que
sal ga del pais

3.5. Una cuesti6n que se considerd cuidadosanmente durante |a preparaci 6n de
infornme es |a diferencia del alcance de | as obligaci ones que corresponden a un
Estado en virtud de |la Convenci 6n sobre el Estatuto de |os Refugiados y el de
| as que | e corresponden en virtud de I a Convenci 6n contra | a Tortura.

El articulo 33 de |Ia Convenci 6n sobre el Estatuto de |os Refugi ados permte a
un Estado expul sar a una persona 0 negarse a adnmitir a una persona en su
territorio, pese al hecho de que |l a persona pueda enfrentarse a una anenaza
por notivos de su raza, religién, nacionalidad, pertenencia a un detern nado
grupo social u opiniones politicas, cuando haya razones fundadas para

consi derar que di cha persona representa un peligro para |la seguridad de
Estado. Por el contrario, de conform dad con | o dispuesto en el parrafo 2)
del articulo 2 de la Convencion contra la Tortura, pareceria que no se puede
hacer una excepci 6n simlar por notivos de seguridad nacional respecto de |la
obl i gaci 6n expuesta en el articulo 3 de no expul sar o devol ver a ni nguna
persona cuando haya razones fundadas para creer que estaria peligro de ser
sonmetida a tortura, pese al hecho de que, de conform dad con | o dispuesto en

| a Convenci 6n sobre el Estatuto de | os Refugi ados, existan razones validas de
seguri dad naci onal para negarse a conceder a esa persona el estatuto de
refugi ado. Las autoridades de Nueva Zel andi a estéan consci entes de que es
necesari o asegurar que |os procedi m entos de eval uaci 6n de | os refugi ados
tengan en cuenta el anbito aparentenmente mas anplio de | a Convenci 6n contra |la
Tortura.
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3.6. En la practica, durante el periodo que se exam na, no se negd a ninguna
persona | a entrada a Nueva Zel andi a después de que hubiera solicitado | a
condi ci 6n de refugiado. En un caso surgi 6 al guna confusi 6n respecto de dos
personas que habian |l egado a Nueva Zel andi a sin docunentaci én y a |l as que se
negé |la entrada. No obstante, una semana nmas tarde se permti 6 que esas
personas entraran en Nueva Zel andi a después de haber solicitado |a condicién
de refugi ado. Poco después del periodo que se exam na, es decir, durante e
periodo de la guerra del Golfo, se neg6 |la entrada en un punto de entrada en
Nueva Zel andi a a di versas personas que || egaban con docunentaci 6n falsa o sin
docurent aci 6n en virtud del procedi mento provisional aplicado para el periodo
de la crisis del Golfo, y se las detuvo en espera de que se determ nara su
estatuto de seguridad. Uteriornente se expul sé de Nueva Zel andia a 20 de
esas personas debido a que no se | es habia dado una autorizaci 6n de

seguridad. Se escolté a algunas de esas personas hasta su pais de origen

Las autori dades de Nueva Zel andi a consi deran que | as nedi das adopt adas est aban
justificadas dadas | as circunstancias y que se cunplieron |as exigencias de |la
Convenci on.

Extradi ci 6n/ entrega de delincuentes

3.7. En Nueva Zelandia, la extradicién se rige por |la Ley sobre delincuentes
fugitivos de 1881 que se aplica a la entrega de delincuentes a | os paises que,
al igual que Nueva Zel andia, son mienbros del Conmonwealth, y la Ley de
extradici 6n de 1965, que rige la extradici 6n a | os paises que no son nienbros
del Commonwealth. La Ley sobre delitos de tortura de 1989 introdujo varias
enni endas i nportantes en la Ley sobre delincuentes fugitivos y la Ley de
extradici 6n para garantizar |la aplicaci 6n en Nueva Zel andia de | as

di sposi ci ones sobre extradici6n del articulo 3:

a) En los articulos 6 y 7 de |la Ley ennendada, |a Ley de extradici6n
de 1967 y la Ley sobre delincuentes fugitivos de 1981 se di spone que
no se podra extraditar a ninguna persona hacia un pais extranjero en
virtud de la Ley de extradicion o no se la podra transferir a un
pais del Commonwealth en virtud de |la Ley sobre delincuentes
fugitivos si el Mnistro de Justicia considera que existen razones
fundadas para creer que dicha persona corre peligro de ser sonetida
a tortura en dicho pais. Ademas, tanbi én se ennendd |la Ley de
extradici 6n de 1965 y se dispuso que si el Mnistro de Justicia
opi na que existen razones fundadas para creer que un delincuente
cuya extradicion ha sido solicitada pudiera estar en peligro de ser
sonetido a tortura si se concediera la solicitud, el Mnistro se
negard a notificar la solicitud al juez del tribunal de distrito en
cuyo caso no puede procederse a la extradicion. A nmisno tienpo, el
M ni stro tanbi én puede ordenar que se ponga en libertad a
deli ncuente. Anal oganente, |a Ley sobre delincuentes fugitivos
de 1981 se enmend6 para di sponer que no se podra devol ver a ninguna
persona de Nueva Zel andia a un pais del Commonwealth sin |a
autori zaci 6n del Mnistro de Justicia si a juicio de cual quiera de
los tribunales ante | os cual es se hubi era presentado al acusado, o
de cual quier tribunal o juez al que se hubiera solicitado una orden
de habeas corpus, hubiera razones fundadas para creer que el acusado
estaria en peligro de ser sonetido a tortura



b)

c)

E
di spone que constituira delito el que un funcionario publico o cual quier
persona que actuUe en capacidad oficial, o una persona que actUe por

i nstigacion o con el consentinmento de un funcionario publico o cual quier otra
persona que actuUe en capacidad oficial, ya sea dentro o fuera de Nueva

Zel andi a:

a)

b)
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El articulo 10 de la Ley sobre delitos de tortura ennendé

la Ley de extradicion de 1965 y | a Ley sobre delincuentes fugitivos
de 1881 para disponer que no se podra entregar a cual quier otro pais
a ninguna persona cuya devol uci 6n hubi era sido solicitada en

rel aci 6n con cual quier acto u om si 6n que constituye delito en
virtud de la Ley sobre delitos de tortura de Nueva Zel andia, si el

M nistro de Justicia o el tribunal ante el cual hubiera sido
presentada | a persona o cualquier otro tribunal o juez en aplicaci6n
de una orden de habeas corpus, considerasen que:

i) | a entrega del acusado, aun cuando aparentenente se hubiera
solicitado respecto de dicho delito, se hubiera solicitado
realmente a fin de procesar o castigar al acusado por notivos
de raza, origen étnico, religi6n, nacionalidad u opiniones
politicas; o

i) si en caso de que se entregara al acusado fuese sonetido a un
juicio parcial, castigado, encarcelado o sonmetido a restriccion
de su libertad personal por notivos de raza, origen étnico,
religi én, nacionalidad u opiniones politicas.

El articulo 10 de la Ley sobre delitos de tortura tanbi én di spone
que el Mnistro de Justicia podra ignorar |la orden de entregar a una
persona de Nueva Zelandia a otro pais del Commonwealth en virtud de
| a Ley sobre delincuentes fugitivos de 1881 en rel aci 6n con

cual quier acto u om si6n que constituya delito en virtud de |la

Ley sobre delitos de tortura en caso de que el Mnistro considere
que, respecto de dicho acto u omisién, |a persona ha sido condenada
a nuerte o puede ser condenada a esa pena en el pais que haya
solicitado su entrega. Anal oganente, dicho articul o di spone que

ni ngun juez podr& ordenar, sin el consentimento del Mnistro de
Justicia, la entrega de una persona de Nueva Zel andia a otro pais
del Commonweal th en rel aci 6n con cual qui er acto u om si 6n que
constituye delito en virtud de la Ley sobre delitos de tortura si e
juez consi derase que, respecto de dicho acto u om sién, dicha
persona ha sido condenada a nuerte o puede ser condenada a esa penha
por el pais que haya solicitado su entrega

Articulo 4

Delitos de tortura

parrafo 1 del articulo 3 de la Ley sobre delitos de tortura de 1989

cometa un acto de tortura;

cometa u omita un acto con el fin de ayudar a una persona a coneter
un acto de tortura;
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c) ayuden a cual qui er persona en la com sién de un acto de tortura; o

d) incite a cometer un acto de tortura, aconseje que se coneta o
consiga una persona para que |o coneta

El parrafo 2 del articulo 3 de la Ley di spone que constituye un delito pena
el que un funcionario publico o cual quier otra persona que actUle en capaci dad
oficial, una persona que actle por instigacion o con el consentimento de un
funcionario publico o cual quier otra persona que actule en calidad oficial

a) trate de coneter un acto de tortura

b) conspire con cual quier otra persona para coneter un acto de
tortura; o

c) sea conplice en un acto de tortura.

Estas di sposi ci ones garanti zan que todos | os delitos nenci onados en el
articulo 4 de |l a Convenci 6n constituyen delitos en el derecho de
Nueva Zel andi a.

Casti gos

4.2. Toda persona decl arada cul pable de un delito contra el parrafo 1 de
articulo 3 de la Ley sobre delitos de tortura puede ser condenada a una pena
de prision de 14 afios conb maxi no. La pena de prision de 14 afios figura entre
| os castigos mas severos previstos por el derecho de Nueva Zelandia. La Unica
pena mas grave es la prision perpetua, que es obligatoria para |os cul pabl es
del delito de asesinato o traicion. Las personas decl aradas cul pabl es de un
delito contra el parrafo 2 del articulo 3 de la Ley sobre delitos de tortura
pueden ser condenadas a una pena de prision de diez afios conp maxinb. Si se

I e i nputaran cargos penal es de confornidad con |la Ley sobre delitos de tortura
de 1961, |a persona considerada cul pable de un delito tal cono | esiones

i ntenci onal es podria ser condenada a una pena de prision de 14 afios conb
maxi nb o, en | os casos de otros delitos, a penas que podrian ir desde un afo
en el caso de agresion sinple hasta di ez afios en el caso de | esiones

i ntenci onal es. La persona cul pable de hom ci di o puede ser condenada a cadena
perpetua. Conp se sefiala anteriornente, la prisioén perpetua es |la pena
obligatoria por asesinato.

Articulo 5
Jurisdiccién sobre delitos

5.1. El articulo 4 de la Ley sobre delitos de tortura en 1989 di spone que no
se podra incoar proceso por un delito en virtud de esta Ley a nmenos que:

a) | a persona acusada sea ciudadano de Nueva Zel andi a;

b) | a persona a la que se van a inmputar cargos esta en Nueva Zelandia; o
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c) presuntanente, el acto u om si6n que constituye el delito del cargo
ha tenido lugar en Nueva Zel andia o a bordo de un buque o aeronave
matri cul ado en Nueva Zel andi a.

Graci as a esta disposicion, Nueva Zel andia cunpl e plenamente |0 exigido en
| os apartados a) y b) del parrafo 1 del articulo 5y en el parrafo 2 de
articulo 5.

5.2. Cuando se pronulgdé la Ley sobre delitos de tortura se decidi 6 que no se
iba a tratar de aplicar jurisdiccion basandose en | a nacionalidad de |la
victima. Ese enfoque iria en contra de la préactica juridica norrmal de

Nueva Zel andia, en virtud de la cual la jurisdiccion se aplica basandose en el
lugar en que se ha conetido el delito o, en al gunos casos, |a nacionalidad de
| a persona que conete el delito, pero no segin |la nacionalidad de la victim
del delito.

Articulo 6

Det enci 6n y encarcel ani ento de presuntos delincuentes

6.1. Una persona que se encuentre en Nueva Zelandia y de | a que se sospeche
gue ha conetido un acto de tortura podréd ser acusada de un delito en virtud de
|a Ley sobre delitos de tortura de 1989 y podra ser detenida sin orden de
detenci 6n, o se podra emtir y aplicar una orden de detenci én contra ella.

El articulo 315 de la Ley penal de 1961 di spone que todo agente de policia
podra detener y encarcelar sin orden de detenci 6n a una persona de qui en tenga
razones fundadas para sospechar que ha conetido un delito castigado con pena
de prision. Asi pues, la policia de Nueva Zel andi a ti ene atri buci ones

para detener y poner en libertad, bien sea bajo custodia o bajo fianza, a

una persona de |a que se sospeche ha conetido un acto de tortura. Tanto

| a Ley sobre delincuentes fugitivos de 1981 conp | a Ley de extradicién

de 1965 contienen disposiciones en virtud de |as cuales se puede enitir una
orden para detener y encarcelar a una persona de quien se sospeche ha conetido
un acto de tortura, cuando se vaya a devol ver a dicha persona al pais en el
gue se coneti 6 o se presune que se coneti6 el delito

6.2. Dado que los delitos previstos en la Ley sobre crinenes de tortura son
casti gados con penas de prision superiores a tres afios, una persona acusada de
un delito en virtud de esta Ley no tiene derecho a la libertad bajo fianza.

El tribunal tiene la facultad discrecional de decidir si va a conceder |a
fianza a la luz de las circunstancias del caso, teniendo en cuenta en
particular |a probabilidad de que el presunto delincuente se presente a

juicio por el delito del que se |l e acusa, o a un proceso entablado en virtud
de la Ley sobre delincuentes fugitivos o la Ley de extradicioéon. No seria
normal que se concediera la libertad bajo fianza a una persona acusada de un
delito grave tal cono la tortura.

6.3. El parrafo 5 del articulo 316 de |la Ley penal dispone que toda persona
gue haya sido deteni da acusada de un delito tal conb un delito contra la Ley
sobre crinmenes de tortura deberd ser presentada ante un tribunal a |la mayor
brevedad posi bl e para adoptar |as nedidas previstas por laley. En la
practica, ello significa que toda persona que sea detenida un dia detern nado
conparecera nornal mente ante el tribunal a |a mafiana siguiente para ser
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mant eni da en custodia o puesta en |libertad bajo fianza. Si se detuviera a una
persona sin que se le inmputara cargo al guno, podra presentarse una orden de
habeas corpus al tribunal a fin de que se puedan exami nar |os notivos de |la
detencidon. Si no se pudiera justificar la detencion, el tribunal ordenara que
se ponga en libertad a | a persona interesada. Tanbi én se puede entablar una
acci on por detenci 6n ilegal contra cual qui er persona que detenga a otra sin
noti vos justificados.

6.4. Anal oganente, |l a Ley de extradicién de 1965 di spone que toda persona

det eni da medi ante una orden emtida de acuerdo con di cha Ley deber& ser
presentada ante el tribunal tan pronto conb sea posible y debera cel ebrarse
una audi encia de confornidad con | o di spuesto en |a Ley de procedi m entos
sumari os de 1957. Sin enbargo, |la Ley de extradicié6n tanbi én exi ge que no se
cel ebre la audi encia del caso hasta que el tribunal no haya recibido una nota
escrita del Mnistro de Justicia en |a que diga que ha recibido una solicitud
de que se entregue al delincuente. Si no se recibe esa nota en un plazo
razonabl e, o dentro del plazo establ ecido por el tratado de extradici on
pertinente, el tribunal se vera obligado a exonerar al delincuente, aun cuando
el tribunal tenga discreci 6n para anpliar el plazo para | a recepcion de |la
nota. Anal oganente, | a Ley sobre delincuentes fugitivos de 1981 di spone que,
al ser detenida, una persona debera ser presentada ante un tribunal y no podra
ser manteni da en custodia durante un plazo excesivo. Cuando se detiene y se
encarcela a una persona en virtud de |la Ley sobre delincuentes fugitivos, se

| e debera conuni car que no va a ser devuelta al pais que pide |la transferencia
hasta que hayan pasado 15 dias y que tiene derecho de solicitar una orden de
habeas cor pus.

6.5. En todos los casos de extradicion a cargo de la policia se aplica
normal mente el procedinmento de nmantener un enlace directo con el Mnisterio
de Rel aci ones Exteriores y Comercio, que es el encargado de |as rel aci ones
exteriores de Nueva Zel andia y que actua conp enlace con | 0s representantes

di pl omati cos y consul ares acreditados en Nueva Zel andia. De conformdad con
estos procedimentos, el Mnisterio estara encargado de comruni carse con | os
Est ados extranjeros en las circunstanci as previstas en el parrafo 4 del
articulo 6 de la Convencion y de conformidad con el articulo 36 de la
Convenci 6n de Viena sobre Rel aci ones Consul ares. Ademas, el inciso ii) de
apartado b) del parrafo 1 del articulo 10 de |la Ley sobre delitos de tortura
de 1989 di spone que una persona cuya entrega haya sido solicitada por otro
pais respecto de cual quier acto u omi sién que constituya delito en virtud de
la Ley no sera entregada si el Mnistro de Justicia, el tribunal al que se ha
presentado | a persona, o cualquier otro tribunal o juez al que se haya
solicitado una orden de habeas corpus, considera que |a posicién de |a persona
puede verse perjudi cada a causa de que |as autoridades apropiadas del pais
gue, segun el derecho internacional, puede ejercer sus derechos de proteccién
respecto de ella no puede establ ecer comuni caci 6n con ell a.

Articulo 7
Acci 6n pena
7.1. Los articulos 3y 4 de la Ley sobre delitos de tortura de 1989 di sponen

que |l as autoridades de Nueva Zel andia tienen jurisdiccién para procesar a toda
persona de qui en se sospeche que ha conetido un delito nenci onado en e
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articulo 4 de la Convenci 6n en | os casos previstos en el articulo 5. Ta

conb se indica en el anterior parrafo 5.1, los tribunal es de Nueva Zel andi a
tienen jurisdiccién para juzgar a una persona por un delito de ese tipo cuando
el acusado sea ciudadano de Nueva Zel andia o se encuentre en Nueva Zelandia, o
cuando el presunto acto u om sién que constituye el delito haya ocurrido en
Nueva Zel andia o a bordo de un buque o aeronave nmatricul ado en

Nueva Zel andia. Asi pues, en esos casos, en Nueva Zel andi a se puede entabl ar
un proceso contra dicha persona si se ha decidido que no se va a extraditar a
presunto delincuente. Adenmas, el articulo 11 de la Ley sobre delitos de
tortura di spone que Nueva Zel andia no entregard a ninguna persona a cual qui er
otro pais en relaci6n con un acto u om sio6n que constituye delito en virtud de
la Ley si ya se ha entabl ado proceso en Nueva Zelandia, o si el Fiscal Genera
certifica que se esta considerando o se va a considerar el caso para

determi nar si debe entabl arse proceso en Nueva Zel andi a contra esa persona
respecto de dicho acto u om si6n

Grado de | a prueba

7.2. Dado que los delitos mencionados en el articulo 4 de I a Convenci 6n
constituyen delitos en virtud de |la Ley sobre delitos de tortura de 1989 de
Nueva Zel andia, | as autoridades decidiran si se va a procesar a una persona de
qui en se sospeche que ha conetido uno de esos delitos. Basandose en |as

m smas razones aplicables a | as decisiones respecto del encausam ento de

per sonas de qui enes se sospeche que han conetido otros delitos graves contra
el derecho penal de Nueva Zelandia. El nivel de |as pruebas exigido para e
procesam ento y condena de todo delito contra la Ley sobre delitos de tortura
i ndependi entemente de que la jurisdiccién para dicho proceso se determ ne
basandose en el hecho de que el acto u omi sién que constituye el delito haya
tenido lugar en Nueva Zel andia o a bordo de un buque o aeronave de Nueva

Zel andia o en el hecho de que el presunto delincuente se encuentre en nueva
Zel andia, seréa idéntico al nivel que se aplica en todos |os procedi nm entos
penal es en virtud del derecho de Nueva Zel andi a.

Trato justo de | os encausados

7.3. Se concedera a toda persona procesada por cual quiera de |los delitos
nmenci onados en el articulo 4 el misno trato en todas | as fases del proceso
gue a otras personas acusadas de delitos graves contra el derecho en

Nueva Zel andia. Todo persona acusada de un delito penal en Nueva Zel andi a
tiene garanti zados | os derechos y |libertades previstos en el articulo 14 de
Pacto I nternaci onal de Derechos Civiles y Politicos. Uno de |os principios
fundanent al es del derecho penal de Nueva Zel andi a consi ste en que se presune
| a inocencia de | a persona acusada y que sol anente se podra recusar esta
presunci 6n cuando se haya probado "sin que haya dudas razonabl es" |a

cul pabi | i dad de dicha persona. A no ser en circunstancias excepcionales, |o0s
procedi m ent os penal es se celebran en un tribunal a puertas abiertas al que
tiene pleno acceso el publico. El acusado tiene derecho a un abogado defensor
y, segln las circunstancias, a asistencia letrada y se |le garantiza un juicio
ante una magi stratura i ndependi ente. Estos derechos se reflejan en |as

di sposi ci ones siguientes de la Ley sobre | a Declaraci 6n de Derechos de Nueva
Zel andi a de 1990.
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Articulo 23:

1) Toda persona detenida o encarcel ada en virtud de cual qui er |ey:

a) tendra derecho a que se le inforne al ser detenida o
encar cel ada de | os notivos para ello;

b) tendra derecho a consultar a un abogado y darl e instrucciones
sin denora alguna y a que se le infornme de ese derecho; y

c) tendra derecho a que se certifique la validez de |la detencio6n o
el encarcelamento sin denora al guna por el procedi mi ento de habeas
corpus y a que se le ponga en libertad si |a detenci6n o encarcel am ento
no son | egal es.

2) Toda persona detenida por un delito tiene derecho a que se le
formul en cargos prontanmente o a ser puesta en |ibertad.

3) Toda persona detenida por un delito que no sea puesta en
i bertad sera presentada a | a nmayor brevedad posible ante un tribuna
compet ent e.

4) Toda persona que sea

a) detenida, o

b) encarcel ada en virtud de cual quier ley por notivo de un delito
0 un presunto delito tendra derecho a abstenerse de hacer cual quier

declaracién y a que se le informe de ese derecho.

5) Toda persona privada de libertad sera tratada con hunmani dad y
con respeto a |la dignidad i nherente a | a persona.

Articulo 24: Toda persona acusada de un delito:

1) Sera informada prontamente y de nanera detal |l ada del caréacter y
| a causa del cargo

2) Sera puesta en libertad en plazos y condiciones razonables a
nmenos que haya notivos justificados para proseguir |a detencion

3) Tendra derecho a consultar a un abogado y a darl e instrucciones.

4) Tendr& derecho a disponer de tienpo y facilidades suficientes
para preparar su defensa

5) Tendra derecho, a no ser en el caso de un delito de derecho
mlitar enjuiciado por un tribunal militar, a un proceso con jurado
cuando el castigo para dicho delito consista en una pena de prision de
mas de tres neses o0 incluya esta pena.
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6) Tendr& derecho a recibir asistencia letrada gratuitanente s
asi lo requiere el interés de la justicia y |la persona no di spone de
medi os suficientes para sufragar dicha asistencia; y

7) Tendra derecho a asistencia gratuita de un intérprete si no
puede entender o hablar el idiona utilizado en el tribunal

Articul o 25: Toda persona acusada de un delito tiene, en relacién con |la
det erm naci 6n de | os cargos, |os siguientes derechos mininos:

1) El derecho a un juicio justo y publico en un tribuna
i ndependi ente e inparci al

2) El derecho a ser juzgada sin retraso indebido;

3) El derecho a ser considerada inocente hasta que se denuestre la
cul pabil i dad de conformi dad con el derecho;

4) El derecho a no ser obligada a declarar conp testigo o a
confesar su cul pabilidad;

5) El derecho a estar presente en el juicio y a presentar su
def ensa,;

6) El derecho a exanminar a los testigos de cargo y a obtener la
asistencia y el exanen de testigos por parte de |la defensa en | as m snas
condi ci ones que por parte del Mnisterio Fiscal

7) El derecho, en caso de ser condenada por un delito respecto de
cual haya variado | a pena desde que se coneti6 el delito hasta que se
pronunci 0 la sentencia, a que se |le aplique el castigo mas |eve;

8) En caso de ser declarada cul pable del delito, el derecho de
apel ar segun | o di spuesto por la ley ante un tribunal superior de la
condena o de la pena, o de anbas; y

9) Si se trata de un nifio, el derecho a que el caso se desarrolle
de forma que tenga en cuenta |a edad del nifo.

Articulo 8

Extradi ci 6n de personas a qui enes se sospeche gque han conetido actos de tortura

8.1. El articulo 8 de la Ley sobre delitos de tortura de 1989 di spone que
todos | os delitos cubiertos por esta ley, en caso de no que estén descritos ya
en el tratado, seran considerados delitos descritos en cual quier tratado de
extradici 6n concertado antes de que hubiera entrado en vigor este articul o,
entre Nueva Zel andia y todo pais extranjero que sea Parte en | a Convenci 6n

Sin enbargo, de conform dad con el espiritu del articulo 26 de la Ley sobre la
Decl araci 6n de Derechos de Nueva Zel andia de 1990 (que di spone que nadi e podréa
ser consi derado cul pabl e de ningln acto que no constituyera delito para dicha
persona en virtud del derecho de Nueva Zel andia en el nmonmento en que se
conetid), el articulo 8 de la Ley sobre delitos de tortura di spone tanbi én que
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ni nguna persona podra ser extraditada por notivo de | os actos u om siones que
hubi eran tenido lugar antes de que entrara en vigor la Ley. E parrafo 3 de
articulo 6 de la Ley sobre delitos de tortura di spone que el delito de coneter
0 participar en un acto de tortura, de intentar coneterlo o conspirar para
ell o, o de haber sido cénplice en el hecho de un acto de tortura, seran
delitos que permtiran la extradici6n de conform dad con | o dispuesto en |a
Ley de extradici6on de 1965. Asi pues, |as personas que hayan conetido
presuntanmente al gun delito contra la Ley sobre delitos de tortura podran ser
extradi tadas a cual quier pais que sea Parte en |a Convenci 6n y con el que
Nueva Zel andi a haya cel ebrado un tratado de extradicion. Ademas, |la Ley sobre
del i ncuentes fugitivos de 1881, que se aplica al intercanbio de fugitivos
entre paises del Commonweal th y que no tiene en cuenta | a existencia de
tratados de extradicion entre Nueva Zel andia y otros paises del Commonwealt h,
se aplica a todo delito castigado con una pena de prisioén de 12 neses 0 nas.
Por consiguiente, |as personas que presuntanente hayan conetido al gin delito
contenplado en la Ley sobre delitos de tortura podréan ser transferidas a

pai ses del Commobnweal th de conformidad con la Ley sobre delincuentes fugitivos.

8.2. Tal conp se ha sefalado anteriornente, |la transferencia de delincuentes
a otros paises del Comonweal th de conform dad con | as disposiciones de |la Ley
sobre delincuentes fugitivos de 1881 no depende de que exista un tratado de
extradi ci 6n. Dado que todos los delitos previstos en el articulo 4 de la
Convenci 6n se castigan en virtud de la Ley sobre delitos de tortura con penas
de prision superiores a los 12 neses, toda persona de quien se sospeche que ha
conetido uno de esos delitos podra ser transferida a otro pais de

Commonweal th de conformi dad con | a Ley sobre delincuentes fugitivos.

Sin enbargo, |la extradicion hacia paises que no pertenezcan al Conmpnweal t h
esta regida por la Ley de extradicién de 1965 en cuyo articulo 3 se dispone
gue es necesari o que exista un tratado de extradici é6n entre Nueva Zelandia y
otro pais extranjero para |la entrega de delincuentes antes de que se pueda
aplicar la Ley a la extradici6n de |os presuntos delincuentes hacia ese pais
extranjero. Ademas, el Gobernador General debera aplicar especificanente |a
Ley a un determi nado pais extranjero para que ésta tenga efecto.

Por consiguiente, en el contexto de estas disposiciones |egislativas seria
dificil considerar que |la Convenci 6n contra la Tortura constituye por si sola
una base juridica suficiente para |la extradici 6n de un presunto delincuente
haci a un pais que no pertenezca al Conmobnweal th con el que Nueva Zel andi a no
tenga un tratado de extradici6n

8.3. Tal conmp se sefiala en el parrafo 8.2, |as personas de qui enes se
sospeche que han conetido actos de tortura segun se define en |la Ley sobre
delitos de tortura podran ser transferidas a otros paises del Conmpbnweal th de
conform dad con |la Ley sobre delincuentes fugitivos, dado que todos esos
delitos se castigan segun el derecho de Nueva Zel andia con penas de prision
superiores a los 12 neses.

8.4. El articulo 9 de la Ley sobre delitos de tortura de 1989 di spone que
cuando se haya solicitado I a entrega de una persona de conform dad con | a Ley
de extradici 6n de 1965 o con |la Ley sobre delincuentes fugitivos de 1881 en
relaci 6n con un acto u om si 6n que constituye delito en virtud de |la Ley sobre
delitos de tortura, y por el cual |la persona cuya entrega se solicita seria
juzgada y castigada en el pais que solicita |la entrega, si este pais es Parte
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en | a Convenci 6n, se consideraria entonces que dicho acto u omi sion ha sido
conetido bajo la jurisdiccion de ese pais, aun cuando haya sido conetido fuera
de su jurisdiccion. Por consiguiente, este articulo garantiza que otra Parte
en | a Convenci 6n di spondra de base juridica suficiente para solicitar |la
extradi ci 6n de Nueva Zel andia de una persona de qui en se sospeche ha conetido
un delito mencionado en el articulo 4 de | a Convenci 6n, sienpre que esa otra
Parte haya cel ebrado un tratado de extradici 6on con Nueva Zel andia o que sea un
pais del Commonweal th

Articulo 9

Auxilio judicial nutuo

9.1. Recientenente se ha presentado en el Parlanmento de Nueva Zel andi a un
proyecto de ley sobre auxilio judicial nutuo en nmateria penal. Si se

promul gase, tal conp se espera, esta |legislacion serviria de base |egislativa
para que Nueva Zel andi a est abl ezca acuerdos con otras Partes, a |las que podra
solicitar y proporcionar asistencia, en especial en relaci6n con cuestiones
penal es, incluidos los delitos a que se hace referencia en el articulo 4 de la
Convenci6n. Mentras tanto, la |egislacion de Nueva Zel andi a conti ene ya una
base suficiente para | a presentaci 6n de pruebas destinadas a | os procesos
ent abl ados en las jurisdicciones de otras Partes. En los articulos 48 A

a 48 E de la Ley de pruebas de 1908 se establ ecen | os procedinm entos para

obt gener en Nueva Zel andi a pruebas que van a utilizarse en procesos en el
extranjero, incluidos |os procesos penales (salvo | os procesos penal es de
caracter politico). En los articulos 37 a 43 de la Ley de enmenda a la Ley
de pruebas (N° 2) de 1980, se prevén tanbi én procedi mentos con arreglo a | os
cuales los tribunal es de Nueva Zel andia, a solicitud de un tribuna
correspondi ente en cual quier pais prescrito por el Mnistro de Justicia,
pueden reunir pruebas en Nueva Zel andia en rel aci 6n con procesos cel ebrados en
el tribunal correspondiente. Respecto de |os paises asi prescritos por e

M nistro, |las disposiciones de |a Ley de enmienda a |a Ley de pruebas (N° 2)
de 1980 priman sobre las de los articulos 48 A a 48 E de | a Ley de pruebas

de 1908.

9.2. Adenmés de | os acuerdos oficial es para obtener en Nueva Zel andi a pruebas
desti nadas a procesos en otros paises, existen arreglos oficiosos entre la
policia de Nueva Zelandia y las instituciones hondl ogas en el extranjero, en
cuya virtud puede anpliarse | a cooperaci 6n para el procesam ento de |os
presunt os perpetradores de delitos contenplados en el articulo 4 de la
Convenci 6n. La Policia de Nueva Zelandia esta afiliada a la Interpo

(Organi zaci 6n Internacional de Policia Crimnal) e intercanbia nornmal nente

i nf ormaci 6n con otras organi zaciones policiales afiliadas a la Interpol y les
propor ci ona asi stencia en relaci 6n con investigaciones y procedi m entos

penal es.

Articulo 10

Educaci 6n y capacitaci 6n

10.1. En los parrafos 2.7 a 2.14 supra se han descrito las limtaciones y |los
regl amentos | egislativos aplicables a |la policia de Nueva Zel andia, a |los
funci onari os de | os establ ecimentos penitenciarios y a | os menbros de |as
fuerzas armadas de Nueva Zelandia. El personal civil y nilitar que pueda
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tener a su cargo la custodia, el interrogatorio o el trato de personas
detenidas en virtud de las | eyes de Nueva Zel andia reci be instrucci é6n e
i nformaci 6n sobre la prohibicidon de la tortura durante su capacitaci 6n

Policia

10.2. Conp parte del material de su progranma de capacitaci 6n, |os candi datos
a policia reciben informaci 6n sobre | a Decl araci 6n de Derechos de

Nueva Zel andia de 1990, que prohibe la tortura, y ejenplares de esa

Decl araci 6n. Asinmisnp, en las notas juridicas de |la Gaceta de la policia de
Nueva Zel andia se incluyen textos relativos a |la Ley sobre |a Decl araci 6n de
Derechos y la prohibicién de la tortura. De nanera mas general, la
prohibicion de la tortura se incluye en las directrices relativas al uso de la
fuerza, el trato de los reclusos, |os procedimentos de interrogatorioy la
observanci a de | as disposiciones de la Ley sobre | a Decl araci 6n de Derechos,
qgue se incluyen en las Instrucciones Generales para la policia, dictadas por

el Com sionado de Policia. En la Declaraci 6n de valores de la policia,
contenida en el Programa aprobado por el Departanento de policia, se hace

hi ncapi é en | a necesidad de garantizar el respeto de |os derechos y |ibertades
i ndi vi dual es. El nuevo material didactico para |os candidatos a policia
contendra adn mas pornenores sobre el respeto de | os derechos hunanos y de | as
i bertades individual es, en especial en |las secciones relativas a | a detenci én
y el interrogatorio de | os sospechosos.

Instituci ones penitenciarias

10.3. Conp se sefiala en el parrafo 2.12 supra, las Reglas minims de |as
Naci ones Uni das para el tratanmiento de |os reclusos se reflejan en la Ley de
instituciones penitenciarias de 1954 y en el Reglanento de instituciones
penitenciarias de 1961, en que se estipulan |las condiciones y |as nornas que
deben observarse en el tratam ento de |os reclusos. La prohibicién de |la
tortura contenida en la Ley sobre los delitos de tortura debera incluirse
especificamente en el programa de capacitaci 6n que se esta el aborando para |l a
i nstrucci on de los funcionarios de prisiones. Los nmanual es de fornaci 6n para
| os funcionarios de prisiones, que se estan revisando actual mente, incluiran
una referencia especifica a |la prohibicién de | os actos de tortura.

Fuer zas ar madas

10.4. Ala policia de servicio de las fuerzas armadas de Nueva Zel andia se le
da instrucciones acerca de |a necesidad de respetar |os derechos humanos y | as
l'i bertades individuales en su trato con |os detenidos. Los nienbros de |as
fuerzas armadas que participan en | os servicios de infornmaci 6n reciben

i nstrucci 6n sobre | os procedi nientos que se han de seguir para tratar e
interrogar a |l os prisioneros de guerra. Estas instrucciones definen
especificanmente | o que constituye una conducta aceptable y tienen conb objeto
asegurar el respeto de |os derechos humanos de | os detenidos. Los textos de

| os Conveni os de G nebra de 1949 y de sus Protocol os Adicionales figuran en el
Manual de Derecho Castrense y |l os menbros de |as fuerzas armadas reciben

i nstrucci 6n sobre el derecho aplicado a |os conflictos arnados.
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Ni fios y j Gvenes

10.5. El Departanento de Bienestar Social se encarga de |a protecci 6n de |os
ni ilos y los joOvenes recluidos de conform dad con |la Ley sobre |os nifios, |os
jovenes y sus famlias de 1989. El articulo 13 de esa Ley establ ece |os
princi pios que se han de seguir en relaci én con |la protecci 6n de | os nifios y
| os jovenes. De conformdad con el primer principio, "se debe proteger de
todo dafio a los nifios y a | os joOvenes, se deben defender sus derechos y
pronmover su bienestar". En los articulos 15 a 17 de la Ley se prevé en
especi al la comunicaci 6n e investigaci 6n de denunci as de dafios o posi bl es
dafios o nmal os tratos o abandono de nifios o jOvenes.

10.6. Una parte especial de la Ley sobre | os nifios, |os jovenes y sus
famlias se refiere a los nifios y joOvenes que han coneti do o de qui enes se
sospecha que han conetido, delitos contra |las | eyes de Nueva Zel andia. En el
articulo 208 se estipulan los principios de la justicia para nenores que han
de servir de pauta a cualquier tribunal o a cual qui er persona que ejerza
funci ones con arreglo a | as di sposiciones pertinentes de la Ley, incluidos:

- El principio de que cual qui er sanci 6n que se inponga a un nifio o a un
joven que conmeta un delito debera

i) asumir la forma que nés tienda a mantener y pronover el desarrollo
del nifio o el joven en el seno de su fam lia, whanau (familia
extensa), hapu (clan) y grupo famliar; y

ii) asumr la forma nmenos restrictiva que convenga a | as
circunstanci as; y

- El principio de que la vulnerabilidad de | os nifios y |os joOvenes da
derecho al nifio o al joven a protecci 6n especi al durante toda
i nvestigaci 6n rel aci onada con el delito que hubiera conetido.

10.7. El Departanmento de Bi enestar Social ha preparado un nuevo texto de su
Codi go de | os servicios de hogares de nenores, y se esta revisando el

Regl amento de 1986 relativo a los nifios y | os jdovenes (atenci 6n en hogares)
aplicable a |l a atenci 6n de |l os nifios y jovenes detenidos en | os cuatro hogares
de nmenores que dirige el Departanmento. Tres de |os cuatro hogares que dirige
el Departamento han si do desi gnados conp reformatorios juveniles y estan

desti nados especificanente a |la reclusién de jd6venes que han conetido delitos
graves. El otro hogar esta destinado exclusivanmente a los nifios y a |l os

j bvenes que necesitan atenci 6n y protecci 6n. El Departamento considera que el
ingreso en un reformatorio juvenil o en un hogar de protecci6n es un recurso
extreno que se aplicara cuando no exista otra alternativa conunitaria. En el
Codi go de | os servicios de hogares de nenores se estipula que debe tratarse a
cada nifio y a cada joven con el respeto y la dignidad i nherentes a su
condi ci 6n de individuos, y se estipula tanmbi én que |os funcionarios deberan
evitar toda practica que pudi ese degradar, deshunmani zar, maltratar, dafiar o
hum Ilar a una persona. S6lo se recurrird a la represion fisica cuando sea
absol ut amente necesari o en circunstancias cono | a defensa propia o | a defensa
de otra persona, para proteger al nifio o al joven de todo dafio, o para recluir
al nifio o al joven en un lugar seguro. Todos |os trabajadores social es
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rel aci onados con | os servicios de detenci 6n de nifios y jévenes de conform dad
con la Ley sobre los nifios, los jovenes y sus fanmilias reciben capacitacion en
el trabajo.

| nm graci 6n

10.8. El material didactico del Servicio de Inmgracion de Nueva Zel andi a
esta orientado a lograr que se dé un trato justo y respetuoso a todas |as
personas de qui enes se ocupa el Servicio. Si bien es posible que el Servicio
tenga que detener y encarcelar a | as personas de qui enes se sospeche que han
violado |l as | eyes de inm graci 6n de Nueva Zel andia, en si msnp el Servicio no
tiene atribuciones para ello y recurre a la policia para el desenpefio de esas
funciones. Los funcionarios de inmigraci 6n de | os puertos de entrada a Nueva
Zel andi a reci ben instrucci ones especificas sobre |as obligaci ones de Nueva

Zel andia con arreglo a I a Convenci 6n sobre el Estatuto de | os Refugi ados y
orientaci 6n sobre cono deben tratar a | as personas que |l egan a Nueva Zel andi a
con la intenci 6n de solicitar que se |l es reconozca |la condicion de

refugi ados. Se insiste principalnmente en |a obligacion de no devolver a |as
personas a pai ses donde pudi eran ser perseguidas y en |la obligacion de adnmitir
a esas personas con mras a determ nar su situacion. Asimsno, |os
representantes del Servicio de Inmigraci én que entrevistan a |os solicitantes
de asilo reciben instrucciones y orientaci 6n especificas sobre | a manera de
realizar las entrevistas a fin de ofrecer a los solicitantes plena oportunidad
de que se adopte una deci si 6n sobre su caso de conform dad con | a Convenci 6n
sobre el Estatuto de | os Refugiados.

Cuer po _nedi co

10.9. En la formaci6n y | a educaci 6n de | as personas dedicadas a | a profesién
nmédi ca se hace hincapi € especial en el deber de esas personas de reducir a un
mnino el sufrimento y de respetar |os derechos y |la dignidad de |os
pacientes. Ratifican este deber |os co6digos éticos adoptados por |as
diferentes ramas de |l a profesi 6n, tales conp | a Asociaci 6n Meédi ca de

Nueva Zelandia y la Asociaci 6n de Enfernmeria de Nueva Zel andia, en que se
destaca el deber de |os profesionales sanitarios de respetar |os derechos
humanos de | as personas a su cuidado y no participar en actos tales conmo |a
tortura, ni condonarlos. Ademas, en virtud de |la Ley sobre la salud nental

de 1969, es cul pable de delito todo aquel que estando encargado de |a

vi gilancia, cuidado o control de una persona que sufra de trastornos nentales,
la maltrate o |l a descui de deliberadanente. La sanci é6n que se inpone a |os
condenados por este delito es una nmulta inportante o una pena de carcel de dos
afios conp maxi no.

Articulo 11

Exanen de las normas, procedinmientos y arreglos en materia de detencion

11.1. La policia de Nueva Zel andi a exam na peri édi canente sus procedi ni ent os
relativos al trato de |las personas interrogadas y de |as personas bajo
custodi a, detenidas o encarcel adas, para asegurar que se apliquen debi danmente
| os procedimentos y para que se efectlen | as enm endas necesarias a la luz de
| as deficiencias que se puedan encontrar. Anal oganmente, |a Direccion de
Servicios Legal es de | as Fuerzas de Defensa de Nueva Zel andi a revi san
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peri 6di camente | os procedimentos relativos a |las investigaciones nmilitares y
a las detenciones por parte de la policia de servicio con arreglo a la Ley de
di sciplina de las fuerzas arnadas de 1971

11.2. El Departanento de Justicia, encargado de |a adm nistraci 6n de |as
carcel es de Nueva Zel andi a, exami na peri 6di canente | a aplicaci 6n de

Regl anent o de instituci ones penitenciarias. De conform dad con el Reglanento
de instituciones penitenciarias de 1961 y |as Ordenes general es para | as
instituciones penitenciarias, |os reclusos pueden entrevistarse con | os

i nspectores de céarceles o con |los jueces visitantes durante sus visitas
peri 6di cas de inspecci 6n a esos establ eci m ent os.

11.3. El personal de la Direcci 6n de hogares de nmenores revisa todos |os dias
| os casos de | os nifios o j6venes deteni dos. Ademds, en la Ley sobre |os

ni fios, los jovenes y sus famlias de 1989 se prevé un sistenm de revision

peri 6di ca por los tribunal es de cual qui er decisién relativa al internanento
de un nifio o un joven. En la Ley se prevé tanbi én que el Com sionado para | os
Ni fios nonbrado en virtud de la Ley debe vigilar y evaluar las politicas y
practicas del Departanmento de Bienestar Social o |as de cual quier otra
persona, Organo u organi zaci 6n que desenpefie cual quier funcién en virtud de la
Ley. El Com sionado tanbién cunple Ila funcion de fonentar el desarrollo,
dentro del Departamento de Bienestar Social, de politicas para pronover el

bi enestar de |l os nifios y |os jOvenes.

11.4. La atenci 6n de |las personas recluidas contra su voluntad por haberse
det erm nado que sufren de desordenes nentales se rige por la Ley de salud
nental de 1969. En el articulo 55 de esa Ley se estipula que todo director de
un hospital psiquiatrico o de una institucion autorizada debe revisar
constantenente el caso de cada paciente internado en el hospital y considerar
si enpre que sea posible si conviene suspender el confinam ento del paciente.
En el articulo 56 de la Ley se estipula que se debe prever la visita a | os
hospital es psiquiatricos, por |o nenos una vez cada tres neses, de un

i nspector o de un visitador oficial, que podra exam nar cual quier parte de |as
i nstal aci ones o ver a cual quier persona alli internada. Los inspectores, que
pertenezcan a |la profesion juridica, podran investigar cual quier violacion de
la Ley o del Reglanento sobre la salud nental, o cual quier infraccién conetida
por un funcionario o enpleado del hospital, asi conp cual quier otra cuestion
gue, a su juicio, convenga investigar en relaci én con al gin paciente, o la
admi ni straci on del hospital. Se ha revisado |la Ley sobre la salud nmental y se
ha preparado una nueva | egislaci 6n para sustituirla. Esta |egislacién
contenida en el proyecto de ley sobre |a salud nental (examen y tratam ento
obligatorios), esta siendo exam nada actual nente por el Parlanmento. Si, cono
se espera, |legara a pronul garse |a nueva | egislaci 6n contendra nas

sal vaguar di as detal | adas para proteger |os derechos de | os pacientes

i nternados contra su voluntad para seguir un trataniento.

11.5. E Servicio de Innmigraci 6n de Nueva Zel andi a revi sa peri 6di canente sus

normas y procedimentos relativos a | as personas que solicitan |la condicién de
refugiado o el asilo, o0 que se nuestran reticentes a abandonar Nueva Zel andi a
al caducar sus pernisos. Se considera que esas revisiones son suficientes y

| o bastante flexibles conmb para adnmitir | os ajustes que requieran |os canbios

de circunstanci as.
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Articulo 12

| nvestigaci 6n de | os delitos
Policia

12.1. La policia de Nueva Zelandia es la principal encargada de investigar
presuntos delitos penales, incluidos |os delitos contenplados en |la Ley sobre
los delitos de tortura de 1989. En virtud del Juranento de la policia y de
Regl amento de policia de 1959, cada mienbro de la policia tiene |a obligacion
general de investigar pronta e inparcial nente todos |os presuntos delitos
cuando exi stan notivos razonabl enmente fundados para creer que se ha conetido.
En consecuencia, si se denunciara |la perpetraci 6n de un acto de tortura en
Nueva Zel andia, normal nente | a investigaci 6n estaria a cargo de la policia.

12.2. En los casos de presunto conportam ento indebido de la policia, se
puede realizar una investigacion con arreglo a la Ley de la policia de 1958 y
al Reglanento de la Policia. Conp se describe en el parrafo 2.10 supra, este
organo tanbi én puede realizar investigaciones independi entes de cual quier
denunci a de conportam ento i ndebido de la Policia, con arreglo a |a Ley sobre
el o6rgano encargado de exam nar | as denuncias contra |la Policia de 1988.

Instituciones penales y hospitales psiquiatricos

12.3. De confornidad con |la Ley de instituciones penitenciarias de 1954, |os
i nspectores y |l os jueces visitantes estan facultados para atender quejas sobre
el trato a los reclusos e investigar todas |las infracciones o presuntas

i nfracci ones que se produzcan en un establecinmento e informar acerca de ello
al Secretario de Justicia. Conp se sefiala en el parrafo 11.4 supra, |os

i nspectores nonbrados en virtud de la Ley sobre |la salud nental de 1969 gozan
de facultades anplias para realizar investigaciones. Entre ellas se incluye
la facultad de investigar todas | as presuntas infracciones conetidas contra

| os pacientes. En virtud de |la Ley sobre | os Defensores del Pueblo de 1975,
todo Defensor del Pueblo esté facultado para investigar denuncias fornul adas
contra funcionarios publicos, incluido el personal de las instituciones
penitenciarias y de | os hospital es psiquiatricos.

Fuer zas ar madas

12. 4. En caso de denunciarse a un mienbro de |as fuerzas arnadas de Nueva
Zel andi a por haber conetido un delito contenplado en la Ley sobre los delitos
de tortura, su jefe, de conformdad con el articulo 103 de la Ley
disciplinaria de las fuerzas armadas de 1975, deberd& ocuparse de que se

i nvestigue la denuncia o de que se transnita a |la autoridad civil conpetente
para su investigaci 6n

Ni fios y j dvenes

12.5. El Comisionado para |la I nfancia nonbrado con arreglo a la Ley sobre |os
ni ios, los jovenes y sus fam lias de 1989, tiene diversas atribuci ones que
puede ej ercer para investigar presuntos abusos conetidos contra nifios o
jovenes. Entre ellas figuran la funcion de investigar cual quier acto
real i zado con arreglo a la Ley respecto de cual quier nifio o joven, la funcion
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de eval uar las practicas de cual qui er persona u organi zaci 6n con funci ones,
deberes o facultades en virtud de la Ley, y la funcién de investigar en
general toda practica o procedi mento rel aci onados con el bienestar de |os
nilos y los joOvenes. El Com sionado tanbi én esta facultado para informar al
M nistro de Bienestar Social, por iniciativa propia o a solicitud de

M nistro, sobre cual quier cuestién relativa a |a adm nistraci 6n de |la Ley.

QO ros funcionarios publicos

12.6. Conp se sefiala en el parrafo 1.17 supra, la Ley sobre | os Defensores
del Puebl o de 1975, confiere a estos funcionarios jurisdiccion para investigar
| as quej as presentadas en relaci 6n con |as activi dades de | os funcionarios
publ i cos, |las autoridades gubernanental es | ocal es, |as enpresas de propi edad
del Estado y ciertos Organos estatutorios. En virtud de |la Ley, el Defensor
del Puebl o, después de efectuada una investigaci 6n, puede remtir |la denuncia
ala policia para su ulterior consideraci6n. Adenas, |as personas enpl eadas
en | os departanmentos publicos pueden ser castigadas con arreglo al coédigo de
conduct a departamental aprobado de conform dad con |la Ley de sector estata

de 1988.

Articulo 13
Exanen de denunci as
Policia

13.1. Nornmual nente, cuando se denuncia |la perpetraci 6n de un delito grave, ta
cono al guno de | os contenpl ados en la Ley sobre los delitos de tortura, se
formul a una denuncia ante la policia que |Ilevara a cabo una investigaci 6n para
determ nar si existen notivos fundados para creer que se ha conetido
efectivanente un delito de esa indole. Si gracias a la investigacion |la
pol i cia queda convenci da de que existen esos notivos y logra identificar y

ubi car al presunto delincuente, se procede a su detenci én e incul paci 6n

13.2. Conmp se describe en el parrafo 2.9 supra, la Ley y el Reglanento de
policia establ ecen procedi mentos para i nvestigar toda denuncia de

i ncunpl i ento del deber o negligencia por cual quier nienbro jurado de |a
policia. El Com sionado puede suspender a un menbro de la Policia en espera
del resultado de una investigacion o hasta que haya si do sentenciado o un
tribunal haya adoptado | as nedi das que consi dere adecuadas. Conp se describe
en el parrafo 2.10, con arreglo a la Ley sobre el Ogano encargado de exani nar
| as denuncias contra la Policia de 1988 existe otro procedimento para |la

i nvestigaci 6n de | as denunci as de conportam ento i ndebido de I a policia.

Instituciones penitenciarias y hospitales psiquiatricos

13.3. Conp se sefiala en el parrafo 12.3 supra, en la Ley de instituciones
penitenciarias de 1954 y en | as 6rdenes general es dictadas con arreglo a ésta
se garantiza el derecho de los reclusos de las instituciones penitenciarias de
Nueva Zel andia a entrevistarse con un inspector o un juez visitante y a
presentarl e denuncias relativas a los tratos reci bidos en la institucion.

Los inspectores y |los jueces visitantes tienen derecho a investigar todos |os
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abusos o presuntos abusos conetidos dentro de la institucion y a informar al
respecto al Secretario de Justicia. El Secretario remte ala policia las
denunci as graves de nalos tratos infligidos a |los presos por |os funcionarios
de prisiones para que las investigue y soneta a juicio a | os responsabl es.
Anél oganente, |o0s inspectores nonbrados con arreglo a la Ley sobre la salud
nental de 1969 estan facultados para investigar toda presunta acci 6n conetida
contra |l os pacientes de | os hospital es psiquiatricos. Las personas internadas
en instituciones penales y hospital es psiquiatricos tienen derecho a quejarse
ante un Defensor del Pueblo con arreglo a la Ley sobre | os Defensores de
Puebl o de 1975. En virtud del articulo 16 de esta Ley toda correspondencia
dirigida al Defensor del Pueblo es confidencial y no podra ser abierta ni
censur ada.

Fuer zas ar madas

13.4. Conmp se seflala en el parrafo 12.4, en la Ley disciplinaria de |as
fuerzas armadas de 1971 se estipula que los jefes de | as personas de qui enes
se sospecha que hayan conetido un delito deben ocuparse de que se investigue
| a denuncia o renitir el caso a la autoridad civil conpetente, cono puede ser
la policia, para su investigaci én

Ni fios y j dvenes

13.5. En el Reglanento (sobre la atenci 6n en hogares) de nifios y jOvenes

de 1986 se estipula que el director de una institucion en |a que haya nifios y
j ovenes recl ui dos debe vel ar por que se | e expliquen de cuando en cuando a
esos niflos o j6évenes | os procedi n entos observados en la institucidn para
tramtar |as denuncias y | os nedios de que se dispone para presentarlas. En
cada hogar de nenores deben exhi birse en un lugar visible |os procedimn entos
de que disponen los nifios y los jOvenes para | a presentaci 6n de sus quejas o0
denunci as. Ademas, a cada interno se | e proporciona un manual que contiene

i nf ormaci 6n sobre | as nedi das que pueden adoptar de existir algln notivo de
gueja. Un mienbro de la comrmunidad |ocal tiene acceso a cada hogar en

cual qui er nmonmento del dia o de |la noche, adenmas de | as visitas nmensual es
peri 6di cas. Las reuniones con los nifios y | os jévenes recluidos se realizan
sin la presencia de los funcionarios, y el visitador representante de |la
conuni dad puede reunirse con ellos en grupos o individual nente. Las quejas
pueden renitirse al Comi sionado para |os nifios, que tiene poderes anplios para
i nvestigar acerca del bienestar de los nifios y | os jévenes. E nuevo

regl ament o propuesto contiene procedi ni entos aln nas rigurosos y detall ados
para |l a presentaci 6n de denuncias. En el anexo al proyecto de regl anento
propuesto se describiran | as di sposiciones mninms que han de incluirse en |os
procedi mi entos para | a presentaci 6n de denuncias y se estipulara que e
funcionario a quien se queje un niflo o un joven tendra | a obligacion de
asistir a ese nifio o joven a redactar |los detalles de |la denuncia y
comunicarla al director del hogar. El director del hogar debera investigar |la
denuncia o vel ar por que se investigue.
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Protecci 6n contra los malos tratos y la intimdacién

13.6. Los denunciantes y los testigos en todos | os procesos penal es estéan
protegi dos contra los nalos tratos o la intimdacion en virtud de

articulo 117 de |l a Ley penal de 1961, que tipifica conp delito al disuadir o
i ntentar disuadir a una persona, nedi ante amenazas, sobornos u otras
corruptel as, de presentar pruebas en cual qui er causa o asunto, civil o penal
o de cual quier otra manera intentar deliberadanmente obstruir, prevenir,
pervertir o frustrar la narcha de la justicia. En cuanto a |as quejas

el evadas al organo encargado de exami nar |as denuncias contra la policia, en
el articulo 25 de la Ley de 1988 relativa a ese 6rgano se estipula que toda
persona tendra los msnos privilegios que tienen |os testigos en |los
tribunal es en relaci6n con | a presentaci 6n de informaci 6n al 6rgano, |la
respuesta a las preguntas que fornule el 6rgano y |la entrega de docunentos a
organo. Ademas, el articulo 32 de la Ley dispone que el o6rgano ha de mantener
el secreto respecto de todas | as cuestiones que Il eguen a su conocimento en
el ejercicio de sus funciones, y que no ha de conunicar esa informaci 6n a
persona al guna, salvo en el desenpefio de sus funciones con arreglo a |la Ley.

Articulo 14

Reparaci 6n a las victinmas de actos de tortura

14.1. En Nueva Zel andia, |as personas que sufren | esiones personal es,

i ndependi ent enente de céno se hayan produci do, pueden obtener una

i ndemmi zaci 6n con arreglo a la Ley sobre | a i ndemi zaci 6n por acci dentes

de 1982. Con arreglo a esa Ley se establece un sistema universal para |la

i ndemmi zaci 6n de todas | as personas que sufren | esi ones personal es por
accidentes. En virtud de la Ley se suprine el derecho de |os particul ares que
sufren | esi ones personal es a recl amar dafios y perjuicios ordinarios respecto
de esas |l esiones. E Estado ha asumido | a i ndemi zaci 6n de | os dafios y
perjuicios ordinarios nediante | a Soci edad de i ndemni zaci 6n de acci dentes.
Sin enbargo, la Ley no suprim é el derecho de los particul ares a demandar por
dafios y perjuicios ejenplares o punitivos a raiz de actos u om siones que
redunden en | esi ones personal es. En consecuencia, toda victima de tortura
tendria derecho a demandar al autor del acto u omsioén, y a reclamar dafios y
perjuicios punitivos o ejenplares ademas de cual qui er i ndemni zaci 6n reci bi da
con arreglo a la Ley de indemnizaci 6n de acci dentes. Adenés, y segun |as
circunstancias, las victims de tortura tanbi én pueden presentar una denunci a
por prision ilegal y reclanmar indemizaci 6n por dafios y perjuicios. Al
redactarse el presente infornme el Gobierno estaba consi derando varias

nodi fi caciones a la Ley de indemizaci 6n de acci dentes. Toda nodificaci 6n que
se apruebe y que afecte la aplicacion de |a Convenci 6n serd incluida en el
proxi mo i nforme peri édi co de Nueva Zel andi a.

14.2. Aparte de cual quier acci6n civil que pueda entablar una victinma de
tortura contra el perpetrador de un acto de tortura, todo tribunal que condene
a un incul pado por un delito de tortura puede condenarl o adenas a i ndemmi zar a
cual quier otra victima que, a su juicio, haya sufrido dafios enobci onal es debi do
a ese delito. El tribunal tiene la facultad discrecional de inponer esa
sentencia, prevista en el articulo 22 de la Ley de justicia penal de 1985, asi
conp |la de exigir que se prepare un inforne sobre cuestiones tales conmo el
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caracter de la lesion enocional sufrida, |os medios del infractor, el caracter
y el alcance de | as obligaciones financieras del infractor, y la frecuencia y
la cuantia de | os pagos que |la sentencia |l e obligue a efectuar conb reparaci 6n

14. 3. Habida cuenta que el articulo 14 inpone al Estado | a obligaci 6n de
indemi zar a las victinmas de tortura y dispensarles un trato distinto de
reservado a | as demas personas que han sufrido dafios, al ratificar |la
Convenci 6n Nueva Zel andia hizo la siguiente reserva en rel aci 6n con ese
articul o:

- El Cobierno de Nueva Zel andi a se reserva el derecho de adjudicar una
i ndemni zaci 6n a las victinmas de tortura nencionadas en el articulo 14
de | a Convenci 6n segin | o di sponga excl usi vanmente el Procurador
CGeneral de Nueva Zel andi a.

- Nueva Zel andi a hace esta reserva con respecto al articulo 14 de
acuerdo con su tradicional posicion de que es aconsejable tratar |la
conpensaci 6n a las victimas de delitos, o a | as personas que sufren
| as consecuencias de un error judicial, sobre una base ex gratia, para
que cada caso pueda ser consi derado excl usivanente en funci 6n de su
fondo. Por la msma razén, Nueva Zel andia ha fornul ado una reserva
andl oga al parrafo 6 del articulo 14 del Pacto |Internacional de
Derechos Civiles y Politicos en relacion con | a indemizacién a | as
personas que sufren | as consecuencias de un error judicial

14.4. En el articulo 5 de la Ley sobre los delitos de tortura de 1989 se da
efecto al articulo 14 de | a Convenci 6n contra la Tortura, teni éndose en cuenta
la reserva fornulada. En el articulo 5 se estipula que cuando una persona ha
sido decl arada cul pable de un acto de tortura, el Procurador Ceneral debe
consi derar si conviene o no en todas |las circunstancias que |a Corona pague
una i ndemizacién a la victima del delito o (si esa persona ha fallecido conop
consecuenci a del delito) a sus deudos. En el articulo 5 se prevé tanbi én que
esta disposicion no limtara ni afectard cual quier otro derecho a

i ndemmi zaci 6n que pueda tener una victima de la tortura con arreglo a

cual quier otra ley o decreto.

Articulo 15
Inadm sibilidad de | as decl araci ones obteni das nediante tortura

15.1. Un principio establ ecido desde hace nmucho tienpo en el derecho
consuet udi nari o de Nueva Zel andi a es que | as decl araci ones sol anente son
adni si bl es en | os procedi nentos judiciales si se dermuestra que han sido hechas
vol untariamente. Esta nornma esta limtada en cierta nedida por el articulo 20
de la Ley de pruebas de 1908 que otorga a un juez la facultad de admitir cono
prueba en un proceso penal una confesi6n hecha por un acusado, a pesar de que
se ejerciera o se cerniera sobre | a persona que confiesa una pronesa 0 anenaza
o cual quier otra forma de persuasi 6n, cuando el juez esté convencido de que,
en realidad, no era probable que | os nedios con que se obtuvo | a confesiodn

i nduj eran a hacer una adm si 6n fal sa de cul pabilidad. Sin enbargo, esta
l[imtacion no se aplica a | os casos en que |a persuasi 6n consista en aplicar
la violencia o la fuerza u otra forma de coacci 6n. En consecuenci a, toda

decl araci 6n hecha conb resultado de un acto de tortura no seria adm sible en
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un proceso penal contra |la persona que la hiciera. Esté prevista una mayor
protecci 6n en el Reglanento de |la magistratura, que determna | os
procedi m entos que ha de seguir la policia al interrogar a |las personas de |as
gue se sospeche que han conetido un delito.

15.2. Conp se sefiala en el anterior parrafo 13.6, el articulo 117 de la Ley
penal de 1961 dice que constituye delito el intento de ejercer influencia
sobre un testigo nedi ante anenazas, sobornos u otras corruptelas, o el intento
de obstruir o frustrar de cual quier otra forna |la marcha de |a justicia.

Evi dentenente, este articulo prohibe todo acto de tortura contra un testi go.

Articulo 16

Prevenci 6n de otros actos que constituyan tratos o penas crueles, inhumanos o
degr adant es

16.1. Los actos que constituyan tratos o penas cruel es, inhunanos o
degradantes y que no Il eguen a ser tortura tal conp se define en el

articulo 1 de la Convenci6n o en el articulo 2 de la Ley sobre delitos de
tortura se castigan en Nueva Zel andia en virtud del derecho penal general

En particular, los delitos de agresi 6n, agresion con agravantes, |esiones

con agravantes, |esiones por nedios ilicitos, |esiones intencionales
(articulos 188 a 196 de la Ley penal), homcidio involuntario y asesinato
(articulos 167 y 168 de |l a Ley penal de 1961), asi conp |os delitos de
secuestro y rapto (articulos 208 a 210 de |la Ley penal de 1961) se aplican a
tal es actos segln |l as circunstancias del caso particular. Toda persona,

i ndependi entenent e de que sea funcionario publico o que actle por instigacion
de un funcionario publico, puede ser procesada por delitos contenplados en |os
articulos citados. Ademas, |os agentes de policia estan sonetidos a

Regl amento de policia de 1959, que en el inciso 9) de su articulo 46 di spone
que constituye delito el que un mienbro de la policia trate a una persona o un
recluso con cruel dad, rudeza o violencia indebida. Los funcionarios de
prisiones estan sonetidos a | as disposiciones del Reglanento de instituciones
penal es de 1961, que exige que no hagan uso de |la fuerza al tratar a un
recluso, salvo en defensa propia o en defensa de otra persona. Los

procedi mentos para |a investigaci 6n de presuntos actos de tortura, descritos
en el presente infornme, tanbi én existen para |la investigaci 6n de otros actos
gue constituyan tratos o penas cruel es, inhunanos o degradantes.

16.2. Las observaci ones hechas en relaci 6n con los articulos 10, 11, 12 y 13
tambi én se aplican respecto de | os actos i nhumanos o degradantes distintos de
| os actos de tortura.
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Cuando Nueva Zelandia ratificé | a Convenci 6n contra la Tortura y Oros
Tratos o Penas Cruel es, |nhunmanos o Degradantes el 10 de dicienbre de 1989,
esa ratificaci on se extendi 6 a Tokel au

Tokel au esta conmpuesto de tres atol ones renbtos que se encuentran en
nmedi o del Eaciflco, cerca del Ecuador, y tienen una superficie terrestre tota
de 12,2 km y una pobl aci 6n de 1.578 personas (segun el censo de 1991).
Tokel au es un territorio aut6nono de Nueva Zel andia y sus habitantes son
ci udadanos de este pais.

Sin enbargo, Tokelau tiene un sistema juridico y judicial independiente.
El derecho escrito de Nueva Zel andia no es aplicable en Tokel au, a nmenos que
se di sponga expresanmente |o contrario. Desde principios del decenio de 1980,
se han realizado esfuerzos consi derables para constituir un conjunto de |eyes
del propi o Tokel au basadas, cuando sea oportuno, en |l as costumnbres | ocal es.

El Regl anento penal de Tokel au de 1975 conprende actual nente
delitos inportantes. Prevé una serie de delitos que van desde e
hom ci di o cul poso, pasando por el asesinato y el homicidio involuntario
(arts. 133, 134, 135 y 139) hasta | os dafios fisicos graves (art. 151) y la
agresi 6n (art. 157). Este Reglanento ha estado siendo revi sado desde 1987.
Actual mente, esta en la etapa final de redaccion e ird mas all & del reglamento
actual en una serie de aspectos.

En general, en Tokelau no se conete ningun delito grave. No hay carceles
y, pese a que hay seis agentes de policia en servicio, sus funciones son nmas
bi en un trabajo burocratico y administrativo y no la aplicacion de la |ley.
Los casos de detenci6on y prision de cual quier tipo son casi desconoci dos.
No obstante, se tiene la intencién, una vez que se haya pronul gado el nuevo
Regl anent o penal, de publicar un rmanual con |l as normas de conducta de |os
funcionarios judiciales y de |os funcionarios encargados de hacer cunplir la
ley, y de incluir en él referencias especificas a |la prohibicio6n de la tortura.
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Anexos*
LI STA DE ANEXCS AL | NFORVE | NI Cl AL DE NUEVA ZELANDI A SOBRE
LA CONVENCI ON CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATCS
O PENAS CRUELES, | NHUVANOS O DEGRADANTES
A Leyes

Crimes of Torture Act 1989 (Ley sobre delitos de tortura)

New Zeal and Bill of Rights Act 1990 (Ley sobre |a decl araci 6n de derechos)

Constitution Act 1986 (Ley Constitucional)

| nperial Laws Application Act 1988 (Ley de aplicacion de |las |eyes
i mperi al es)

Human Ri ghts Commi ssion Act 1977 (Ley sobre |l a Com si6n de Derechos
Humanos)

Race Rel ations Act 1971 (Ley sobre rel aci ones raci al es)

Equal Pay Act 1971 (Ley de salario igual)

Abolition of Death Penalty Act 1989 (Ley de abolicion de |a pena de
nmuerte)

CGeneva Conventions Act 1958 (Ley sobre | os Conveni os de G nebra)

Police Conplaints Authority Act 1988 (Ley sobre el 6rgano encargado de
exam nar |as denuncias contra la policia)

Crines Act 1961 (Ley penal)

Crimnal Justice Act 1985 (Ley de justicia penal)

Sunmary Proceedi ngs Act 1975 (Ley de procedi m ent os sumari 0s)

Orbudsren Act 1975 (Ley sobre | os Defensores del Puebl 0)

Acci dent Conpensation Act 1982 (Ley de i ndemni zaci 6n de acci dentes)

Acci dent Rehabilitation and Conpensation Act 1992 (Ley de rehabilitacidn
y compensaci 6n por acci dent es)

Police Act 1958 (Ley de la policia)

Penal Institutions Act 1954 (Ley de instituci ones penitenciarias)

Armed Forces Discipline Act 1971 (Ley disciplinaria de |las fuerzas
ar madas)

| mmigration Act 1987 (Ley de inm gracion)

Fugitive O fenders Act 1881 (Ley sobre delincuentes fugitivos)

Extradition Act 1965 (Ley de extradicio6n)

Evi dence Act 1908 (Ley de | a prueba)

Evi dence Anendnment (N° 2) Act 1980 (Ley de ennmienda (N° 2) de la Ley de
| a prueba)

Children, Young Persons and Their Famlies Act 1989 (Ley sobre | os nifios,
| os joOvenes y sus fanilias)

Mental Health Act 1969 (Ley sobre |a salud nmental)

Ment al Heal th Conpul sory Assessnent and Treatnent Act 1992 (Ley sobre e
di agnéstico y el tratamiento obligatorio de |as enfermedades mental es)

State Sector Act 1988 (Ley del sector estatal)

* Estos docunentos, tal conb fueron recibidos en inglés del Gobierno de
Nueva Zel andi a, se pueden consultar en los archivos del Centro de Derechos
Hurmmanos de | as Naci ones Uni das.
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B. Regl anent os

Pol i ce Regul ati ons 1959 (Regl anento de la policia)

Penal Institutions Regul ations 1961 (Regl anento de instituciones
peni tenci ari as

Children and Young Persons (Residential Care) Regul ati ons 1986
(Reglamento relativo a |l os nifios y jovenes (atenci 6n en hogares)

C. Procedinmentos admnistrativos, etc.

I nstrucci ones generales para la policia relativas a:
- registros de prisioneros
- el uso de la fuerza para | a detenci 6n/ encarcel am ento de personas
- denuncias en virtud de la Ley sobre el drgano encargado de exam nar
| as denuncias contra la policia
Anot aci ones juridicas de la Gaceta de la policia
Decl araci 6n de valores de la policia en el plan corporativo de la policia

Nor mas para | os nagi strados

Articulo E de las Ordenes generales para |las instituciones penitenciarias
(Departamento de Justicia)

Directrices del Servicio de Inmgracion para |la entrevista de
solicitantes de |l a condicién de refugi ados

Cadi go revi sado de practica para | os servicios de atenci 6n en hogares
(Departament o de Bienestar Social.)

D. Proyectos de ley

Proyecto de ley para el auxilio mutuo en asuntos penal es



